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Mepilex® Border Ag

Single use See instructions for use
Usage unique Voyez le mode d’emploi

S Dl

R el
Keep dry _/|\ Keep away from sunlight
Conserver au sec [ Conserver a l'abri de la lumiére du soleil
25°C/ 77°F

Upper temperature limit

Limite de température supérieure Canada 1-800-494-5134

@ Do not use if package is damaged

@ Bei beschadigter Verp. verwerfen

@ Ne pas utiliser si l'emballage est endommagé
@ No utilizar si el envase est4 dafado

@ Niet gebruiken indien verpakking beschadigd is
@ Skall inte anvandas om forpackningen ar skadad
@ Non utilizzare se la confezione & danneggiata
@ Al kaytd jos pakkaus vaurioitunut

@ N&o usar se embalagem danificada

@ Brug ikke, hvis pakken er beskadiget

@ Mnv T0 xpnolgonolNoeTe av n CUCKeUAGia eivatl KAaTeoTPpappevn
@ Nie stosowac, jesli opakowanie jest uszkodzone
@ Nepouzivejte, je-li obal poskozen

@ Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt

@ M3 ikke brukes hvis forpakningen er skadet
@ Ne uporabite, Ce je ovoj poskodovan

@ He u3non3sgaiite, ako onakoBkata e yBpeaeHa
@ Nu utilizati daca ambalajul e deteriorat

@ NepouZivajte, ak je obal poskodeny

@ Ambalaj hasarliysa kullanmayin

@ Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

@ Nelietot, ja iepakojums ir bojats

@ Kahjustatud pakendi korral mitte kasutada

@ He ucnones., ecan ynak. nospexa.

@ Ne koristiti ako je pakiranje oSteceno

@ Ne koristiti ako je omot ostecen

@ Nemojte koristiti ako je pakovanje osteceno

@ L Ll el Gdle T 13 Janias Y




@ For low exuding wounds

@ Fir schwach
exsudierende Wunden

@ Pour les plaies
faiblement exsudatives

@ Para heridas con
poco exudado

@ Voor licht exsuderende
wonden

@ For svagt vatskande sér

@ Per lesioni scarsamente
essudanti

@ Vahin erittaville
haavoille

@ Para feridas com
exsudado reduzido

@ Til let vaeskende sar

@ ["a Tpadpata eAagpol
€€LdpOUATOC

@ Rany z matym
wysiekiem

@ Na slabé exsudujici
rany

For moderately exuding
wounds

Fiir maBig exsudierende
Wunden

Pour les plaies modéré-
ment exsudatives

Para heridas con
exudado moderado

Voor matig exsuderende
wonden

For mattligt vatskande
sar

Per ferite moderata-
mente essudanti

Kohtalaisesti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado moderado

Til moderat vaeskende
sar

[a Tpaduara nnou
e€LdpmaTog

Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Na stredné exsudujici
rany

For highly exuding
wounds

Fiir stark exsudierende
Wunden

Pour les plaies
hautement exsudatives

Para heridas con
mucho exudado

Voor sterk exsuderende
wonden

For kraftigt vatskande
sér

Per lesioni altamente
essudanti

Runsaasti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado intenso

Til kraftigt vaeskende
sér

[a Tpavpara évrovou
e§10papaTog

Rany z duzym
wysiekiem

Na vysoce exsudujici
rany

@ Enyhén valadékozo
sebekhez

@ Brukes pa lett
vaeskende sar

@ Za rane z malo izcedka

@ 3a cnabo excyaupauin
paHu

@ Pentru rani care
exsudeaza usor

@ Pre mierne mokvajice
rany

@ Hafif eksudasyonlu
yaralar icin

m Mazai eksuduojancioms
Zaizdoms

@ Bricem ar zemu
eksudacijas pakapi

@ Vahese eritusega
haavadele

@ [ins paH ¢ HW3KoM

IKceypaumnei
@ Za slabo vlazece rane

@ Zarane sa blagom
eksudacijom

€ Jrosz sdsd s e

Kézepesen valadékozd
sebekhez

Brukes p& moderat
vaeskende sar

Za rane z zmerno
koli¢ino izcedka

3a ymepeHo
eKcyanpaLLm paHu

Pentru rani care
exsudeaza moderat

Pre stredne mokvajuce
rany

Orta eksudasyonlu
yaralar icin

Vidutiniskai eksuduo-
jancioms zaizdoms

Bricém ar merenu
eksudacijas pakapi

Keskmise eritusega
haavadele

[ins paH c ymepeHHoM
Ikceypaumei

Za umjereno vlazece
rane

Zarane sa umerenom
eksudacijom

gz ok Il sl

Erésen valadékozo
sebekhez

Brukes pa sterkt
vaskende sar

Za rane z veliko koli¢ino
izcedka

3a cunHo ekcyanpalum
paHn

Pentru rani care
exsudeaza abundent

Pre silne mokvajuce
rany

Cok eksudasyonlu
yaralar icin

Stipriai eksuduojan-
cioms zaizdoms

Brucém ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega
haavadele

Jinsi paH c 06unbHoOM
3Kccypaumen

Za iznimno vlazece rane

Zarane sa izrazenom
eksudacijom

Iz ose e 11l



@ Product and wound pad area

@ Produkt und Bereich der Wundauflage

@ Zone du produit et de la matrice

@ Superficie del producto y del apdsito para cubrir la herida
@ Product en wondkussengebied

@ Produkt- och sardyneomrade

@ Dimensione tampone e prodotto

0 Tuotteen ja haavatyynyn alue

@ Produto e drea do penso para feridas

@D Produkt og sdrpudeomréde

@ Mpoiov kat neptoxn entBepartog nAnyng

@ Pole powierzchni produktu oraz wktadki stykajacej sie z rana
@ Rozméry vyrobku a kryti

@ Termék és sebfeds parna teriilete

@ Produkt og sdrputeomrade

@ Izdelek in obmoCcje obloge za rane

@ MpoaykT 1 06nacT Ha nofNoxKaTa 3a paHn

@ Arie produs si arie tampon plaga

eb Rozmery produktu a tampénu obvazu

@ Uriin ve yara or

0 Gaminio ir Zaizdos pagalvélés sritis

siialani

@ |zstradajums un brices spilventina zona

@ Toode ja haavapadja piirkond

@ Mnowiane U3nenus 1 paHeBoit Npoknaakn

@ Podrudje za nanoSenje proizvoda ili povoja za rane
@ Povrsina proizvoda i jastucica za ranu

@ Podrucje za nanoSenje proizvoda ili obloge za ranu

@ ) sl gy ) Aiaiall 5 el

@ Wound pad size

@ Grofe Wundauflage

@ Taille de la matrice

@ Medida del apésito para cubrir la herida
@ Formaat wondkussen

@ sardynans storlek

0 Dimensione tampone

0 Haavatyynyn koko

@ Tamanho do penso para feridas
@ Sarpudens storrelse

@ MéyeBog enBéparog nAnyng
@ Wielkos¢ wktadki stykajacej sie z rana
@ Velikost kryti

@ Sebfedé parna mérete

@ Sarputens storrelse

@ Velikost obloge za rane

@ Pa3mep Ha noanoxkara 3a paHu
@ Dimensiune tampon plaga

@ Velkost tampénu obvazu

@ Yara ortiisi boyutu

0 Zaizdos pagalvelés dydis

® Brices spilventina izmérs

@ Haavapadja suurus

@ Pa3mep paHeBoii npoknaaku
@ Veli¢ina povoja za rane

@ Veli¢ina jastucica za ranu

@ Veli¢ina obloge za ranu
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Mepilex® Border Ag with Safetac® Technology @

Self- adherent antimicrobial soft silicone foam dressing

Product description

Mepilex Border Ag consists of a Safetac® soft silicone wound contact layer,
an absorbent polyurethane foam pad containing silver sulphate and activated
carbon, a layer with super absorbent polyacrylate fibres, a non woven and a
vapour permeable and water proof film.

Mepilex Border Ag is a soft silicone foam dressing that absorbs exudate, maintains
a moist wound healing environment and has antimicrobial properties.

Mepilex Border Ag contains silver sulphate which when in contact with fluid will
release silver ions to create an effective bacterial barrier and inactivate a wide range
of wound related pathogens (bacteria and fungi), as shown in vitro. By reducing the
number of micro-organisms, Mepilex Border Ag may also reduce odour.

Mepilex Border Ag has been shown to inactivate wound related pathogens up
to 7 days in vitro.

Safetac® is a unique adhesive technology that minimises pain to patients and
trauma to intact skin or wounds.

Dressing material content:
Polyurethane, silicone, polyacrylate, cotton, viscose, polyester, polyolefin, silver
sulphate

Intended use

Mepilex Border Ag is designed for the management of medium to high exuding
wounds such as leg and foot ulcers, pressure ulcers, malignant wounds, partial
thickness burns, traumatic and surgical wounds where a moist environment,
exudate handling, gentle fixation and an antimicrobial action is indicated.

Mepilex Border Ag may be used on infected wounds as part of a treatment regimen
under supervision of a qualified health care professional.

Mepilex Border Ag can be used under compression bandaging.

Instructions for use

Note that local hygiene procedures should be followed prior to and following the
dressing change.

1. Cleanse the wound with saline solution or water according to standard @
clinical practice.

2.Dry the surrounding skin thoroughly.
3.Remove the release films and apply the adherent side to the wound.
Do not stretch.
4. For best results, Mepilex Border Ag’s wound pad should overlap the wound
edges by at least 2 cm.
Mepilex Border Ag is intended for short-term use up to 4 weeks. For continued use,
a re-assessment by a physician is recommended.

Frequency of change

Mepilex Border Ag may be left in place for up to seven days depending on the
patient, condition of the wound and surrounding skin, or as indicated by accepted
clinical practice.

Initially it might be necessary to change Mepilex Border Ag more frequently. This
is due to a change with the treatment regime, which can often result in an initial
increase in exudation.

Precautions

* Mepilex Border Ag should be used under the supervision of a qualified health care
professional.

¢ Do not use on patients with a known sensitivity to silver or any other contents of
the dressing.

Clinicians / Healthcare Professionals should be aware that there are very limited
data on prolonged and repeated use of silver containing dressings, particularly in
children and neonates.

Mepilex Border Ag may cause transient discoloration of the wound bed and
surrounding skin.

In the event of clinical infection Mepilex Border Ag does not replace the need for
systemic therapy or other adequate infection treatment.

Do not use Mepilex Border Ag during radiation treatment or examinations e.g.
X-ray, ultrasound, diathermy or Magnetic Resonance Imaging.



Avoid contact with electrodes or conductive gels during electronic @
measurements, e.g. electrocardiograms (ECG) and electroencephalograms
(EEG).

Do not use Mepilex Border Ag together with oxidising agents such as hypochlorite
solutions or hydrogen peroxide.

Other than saline solution or water, the interaction of cleansing agents in
combination with Mepilex Border Ag has not been demonstrated.

The interaction of Mepilex Border Ag with topical treatments has not been
demonstrated.

For external use only.

Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, cross
contamination may occur.

Sterile. Do not use if inner package is damaged or opened prior to use.
Do not re-sterilise.

If the product is used after the expiry date product properties cannot be ensured.

Storage and disposal

¢ Mepilex Border Ag should be stored in dry conditions below 25°C/77°F and
protected from direct sunlight.

¢ Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Silver content information
The wound pad in Mepilex Border Ag contains 1.2 mg/cm? silver.

Mepilex and Safetac are registered trademarks of Molnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag mit Safetac® Technologie
Selbsthaftender, antimikrobieller, weicher, silikonbeschichteter Schaumverband

Produktbeschreibung

Mepilex Border Ag besteht aus einer weichen Silikonbeschichtung (Safetac®)

auf der Wundseite, einem absorbierenden Wundkissen aus Polyurethanschaum,
welcher Silbersulfat sowie Aktivkohle enthalt, einer Lage aus hochabsorbierenden
Polyacrylatfasern, einem Vliesstoff und einer wasserdampfdurchléssigen, jedoch
wasserundurchlassigen Folie.

Mepilex Border Ag ist ein selbsthaftender, weicher, silikonbeschichteter
Schaumverband, der effektiv Exsudat absorbiert, das feuchte Wundmilieu
aufrechterhélt und tiber eine antimikrobielle Wirkung verfiigt.

Mepilex Border Ag enthélt Silbersulfat, welches bei Kontakt mit Flissigkeiten
Silberionen freisetzt, um so eine effektive Barriere gegen Bakterien zu bilden
und viele wundspezifische Krankheitserreger (Bakterien und Pilze) inaktivieren
zu kdnnen, wie in einer In-vitro-Untersuchung nachgewiesen wurde. Durch die
Reduktion der Anzahl der Mikroorganismen, verringert Mepilex Border Ag zudem
die Geruchsbildung.

In der In-vitro-Untersuchung konnte nachgewiesen werden, dass Mepilex Border Ag
wundspezifische Krankheitserreger bis zu sieben Tage inaktiviert.

Safetac® ist eine einzigartige Silikon-Hafttechnologie, die den Schmerz fiir die
Patienten reduziert und die Traumatisierung der Wunde und der intakten Haut
minimiert.

Bestandteile des Verbandmaterials:

Polyurethan, Silikon, Polyacrylat, Baumwolle, Viskose, Polyester, Polyolefin,
Silbersulfat

Anwendungsgebiete

Mepilex Border Ag ist fiir die Anwendung bei mittelmafig bis stark exsudierenden
Wunden, wie z. B. Bein- und FuBgeschwiire, Dekubitus, Tumorwunden,
Verbrennungen 2. Grades, traumatische und chirurgische Wunden, geeignet, bei
denen es auf die Erhaltung eines feuchten Wundmilieus, das Ableiten von Exsudat,
eine sanfte Fixierung und effektive antimikrobielle Wirkung ankommt.

Mepilex Border Ag kann bei infizierten Wunden als Teil eines gesamtheitlichen
Behandlungskonzeptes unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal
angewendet werden.



Mepilex Border Ag kann unter Kompression verwendet werden. @

Gebrauchsanweisung

Beachten Sie, dass lokale Hygienemafinahmen vor und wahrend des

Verbandwechsels eingehalten werden miissen.

1.Reinigen Sie die Wunde mit Kochsalzlésung oder Wasser gemaf den
medizinischen Standards.

2.Trocknen Sie die wundumgebende Haut griindlich.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie und bringen Sie den Verband mit der haftenden Seite
auf die Wunde auf. Den Verband nicht iiberdehnen.

4.Um bestmdgliche Resultate zu erzielen, sollte Mepilex Border Ag die Wundrander
um mindestens 2 cm Uberlappen.

Mepilex Border Ag ist fiir eine Kurzeit-Anwendung von bis zu vier Wochen

gedacht. Fiir eine Langzeit-Anwendung sollte ein Arzt zur erneuten Beurteilung

hinzugezogen werden.

Verbandwechselintervall

Mepilex Border Ag kann, je nach Patient und abh&ngig von der Wundsituation und
der wundumgebenden Haut, bis zu sieben Tage, oder solange, wie durch Gbliche,
klinische Anwendung indiziert, auf der Wunde verbleiben.

Anfangs kann ein haufigerer Verbandwechsel erforderlich sein, da es aufgrund
eines Behandlungswechsels zu Beginn zu einem Anstieg der Exsudatmenge
kommen kann.

Vorsichtsmainahmen

Mepilex Border Ag sollte unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal
angewendet werden.

Nicht bei Patienten verwenden, die sensibel auf Silber oder andere Bestandteile
des Verbands reagieren.

Arzte/medizinisches Fachpersonal sollten beachten, dass nur sehr wenige Daten
iber eine langzeitige und wiederholte Verwendung von silberhaltigen Verbanden
zur Verfligung stehen, insbesondere fiir Kinder und Neugeborene.

Mepilex Border Ag kann eine voriibergehende Verfarbung des Wundbetts und der
wundumgebenden Haut verursachen.

Im Falle einer klinischen Infektion ersetzt Mepilex Border Ag nicht @
die Notwendigkeit einer systemischen Therapie oder einer adaquaten
Infektionsbehandlung.

Verwenden Sie Mepilex Border Ag nicht wahrend einer Strahlenbehandlung
oder -untersuchung, wie z. B. Rontgen, Ultraschall, Diathermie oder
Magnetresonanztomografie (MRT).

Vermeiden Sie wahrend elektronischer Messungen, z. B. Elektrokardiogramme
(EKG) und Elektroenzephalogramme (EEG), den Kontakt zu Elektroden oder
leitenden Gelen.

Verwenden Sie Mepilex Border Ag nicht zusammen mit oxidierenden Substanzen,
wie z. B. Hypochlorit-Losungen oder Wasserstoffperoxid.

« Uber eine Wechselwirkung von Mepilex Border Ag mit anderen Reinigungsmitteln
als Kochsalzlosung oder Wasser ist nichts bekannt.

¢ Eine Wechselwirkung von Mepilex Border Ag mit topischen Behandlungen wurde
nicht nachgewiesen.

o Nur zur duBerlichen Anwendung.

Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei Wieder-
verwendung eingeschrankt sein und es kdnnen Kreuzkontaminationen auftreten.

Steril. Nicht verwenden, wenn die Sterilverpackung beschadigt bzw. geoffnet ist.
Produkt nicht resterilisieren.

¢ Bei Verwendung des Produktes nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums konnen die
Produkteigenschaften nicht garantiert werden.

Lagerung und Entsorgung

* Mepilex Border Ag sollte trocken, unter 25°C gelagert werden und vor direktem
Sonnenlicht geschiitzt werden.

 Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Information zu Silber-Gehalt
Das Wundkissen von Mepilex Border Ag enthélt 1,2 mg/cm? Silber.

Mepilex und Safetac sind eingetragene Warenzeichen der Mdlnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag avec technologie Safetac® @

Pansement hydrocellulaire auto-adhésif siliconé antimicrobien

Description du produit

Mepilex Border Ag est composé d'une enduction de silicone souple issue de la
technologie Safetac® c6té plaie, d'un coussin absorbant en mousse de polyuréthane
contenant du sulfate d"argent et du charbon actif, d’'une couche de fibres de
polyacrylate superabsorbantes et d’un film en non-tissé, perméable a la vapeur et
étanche a l'eau.

Mepilex Border Ag est un pansement siliconé qui absorbe les exsudats et
maintient un environnement humide pour la cicatrisation ; il est doté de propriétés
antimicrobiennes.

Mepilex Border Ag contient du sulfate d’argent qui, lorsqu’il entre en contact avec
des exsudats, libere des ions argent afin de créer une barriére antibactérienne
efficace et inactiver un large spectre d’agents pathogénes associés aux plaies
[bactéries et champignons?], comme le montrent les expériences in vitro. En
réduisant la quantité de micro-organismes, Mepilex Border Ag peut également
limiter les odeurs.

ILa été démontré que Mepilex Border Ag inactive les agents pathogénes associés
aux plaies jusqu’a sept jours in vitro.

La technologie Safetac® est une technologie unique a base d'adhésif siliconé qui
minimise la douleur des patients et les traumatismes sur les plaies et la peau
péri-lésionnelle.

Composition du pansement :

Polyuréthane, silicone, polyacrylate, coton, viscose, polyester, polyoléfine, sulfate
d'argent

Indications

Mepilex Border Ag est indiqué pour le traitement de plaies moyennement a
hautement exsudatives, telles que les ulcéres de pied et de jambe, les escarres,

les plaies malignes, les brilures peu profondes, les plaies traumatiques et
chirurgicales pour lesquelles un environnement humide, la gestion de l'exsudat, une
fixation douce et une action antimicrobienne sont indiqués.

Mepilex Border Ag peut étre utilisé sur des plaies infectées dans le cadre d'un
protocole de soins sous le controle d'un professionnel de santé qualifié.

Mepilex Border Ag peut étre utilisé sous bandages compressifs.

Mode d’emploi m
Veiller a respecter les regles d’hygiéne avant et apres la réfection
du pansement.
1. Nettoyer la plaie avec une solution saline ou de l'eau selon le protocole de soin
en vigueur.
2.Sécher soigneusement la peau péri-lésionnelle.
3. Retirer les feuillets protecteurs et appliquer la face adhésive du pansement sur
la plaie. Ne pas étirer.
4. Pour un meilleur résultat, le coussin de Mepilex Border Ag en contact avec la plaie
doit dépasser sur la peau péri-lésionnelle d’au moins 2 cm.
La durée du traitement avec Mepilex Border Ag ne doit pas dépasser 4 semaines.
Poludr un usage permanent, une réévaluation clinique doit étre réalisée par un
médecin.

Fréquence de renouvellement

Mepilex Border Ag peut rester en place jusqu’a sept jours en fonction de 'état du
patient, de ['état de la plaie et de la peau péri-lésionnelle, ou selon le protocole
clinique établi.

Dans un premier temps, il peut étre nécessaire de renouveler Mepilex Border Ag
plus fréguemment. Cela est dG a la modification du traitement qui va souvent de
pair avec une augmentation initiale de la quantité d’exsudats.

Précautions d’emploi

* Mepilex Border Ag doit étre utilisé sous le controle d’un professionnel de santé
qualifié.

Ne pas utiliser chez des patients présentant une allergie connue a l'argent ou a
tout autre composant du pansement.

Les médecins/professionnels de santé doivent étre informés qu'il existe trés peu
de données concernant l'utilisation prolongée et répétée des pansements a base
d’'argent, surtout chez les enfants et les nouveau-nés.

Mepilex Border Ag peut provoquer une décoloration transitoire du lit de la plaie et
de la peau péri-lésionnelle.

En cas d'infection clinique avérée, Mepilex Border Ag ne doit pas se substituer a
un traitement systémique ou a tout autre traitement anti-infectieux adapté.



Ne pas utiliser Mepilex Border Ag chez des patients en cours de radio-
thérapie ou lors d'un examen par radiographie, échographie, diathermie
et imagerie par résonance magnétique%lRM].

Eviter tout contact avec les électrodes ou les gels conducteurs au cours des
enregistrements de l'activité électrique, tels que des électrocardiogrammes (ECG)
ou des électroencéphalogrammes (EEG).

Ne pas utiliser Mepilex Border Ag avec des agents oxydants, tels que les solutions
d’hypochlorite ou le peroxyde d’hydrogéne.

A l'exception de la solution saline ou de l'eau, linteraction de Mepilex Border Ag
avec des agents nettoyants n’a pas été démontrée.

Linteraction de Mepilex Border Ag avec des traitements locaux n'a pas été
démontrée.

Usage externe uniquement.

¢ Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité et une
contamination croisée peut survenir.

Stérile. Ne pas utiliser si lemballage intérieur est ouvert ou endommagé avant
Lutilisation. Ne pas re-stériliser.

¢ Les propriétés du produit ne peuvent pas étre garanties en cas d’utilisation apres
sa date de péremption.

Stockage et destruction

¢ Mepilex Border Ag doit étre conservé dans un endroit sec, a une température
inférieure a 25°C/77°F, a l'abri de la lumiére directe.

* Le pansement doit étre éliminé conformément aux procédures environnementales
en vigueur.

Information sur la teneur en argent
Le coussin de Mepilex Border Ag contient 1,2 mg/cm? d'argent.

Mepilex et Safetac sont des marques déposées de Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag con tecnologia Safetac® @

Apésito antimicrobiano autoadhesivo de espuma y suave silicona

Descripcion del producto

Mepilex Border Ag esta compuesto de una lamina de contacto con la lesion de
suave silicona Safetac®, una almohadilla absorbente de espuma de poliuretano que
contiene sulfato de plata y carbén activo, una capa de fibras superabsorbentes de
poliacrilato, una capa de tejido sin tejer y un film permeable al vapory al agua.

La espuma de poliuretano de Mepilex Border Ag absorbe el exceso de exudado,
manteniendo las condiciones de humedad optimas para la cicatrizacion, al tiempo
que aporta propiedades antimicrobianas.

Mepilex Border Ag contiene sulfato de plata, el cual, en contacto con el exudado,
libera iones de plata, creando una barrera antibacteriana eficaz e inactivando
un amplio rango de patégenos asociados a las lesiones [bacterias y hongos),
taly como se ha observado en estudios de laboratorio. Al reducir el numero de
microorganismos, Mepilex Border Ag también reduce el olor.

Se ha demostrado in vitro que Mepilex Border Ag es capaz de inactivar patégenos
relacionados con las lesiones durante un periodo de hasta 7 dias.

Safetac® es una exclusiva tecnologia adhesiva que minimiza el dolor del paciente
y el traumatismo asociados a la piel intacta o las heridas.

Contenido del material del apésito:
poliuretano, silicona, poliacrilato, algodén, viscosa, poliéster, poliolefina, sulfato
de plata.

Indicaciones

Mepilex Border Ag esta indicado para un amplio rango de lesiones de moderado
a elevado nivel de exudado, tales como las ulceras de las piernas y pies, o Ulceras
de presion, heridas malignas, quemaduras de profundidad variable y heridas
quirlrgicas en las que sea necesario un entorno humedo, un control del exudado,
una buena fijacién y una accion antimicrobiana.

Mepilex Border Ag puede utilizarse en lesiones infectadas, como parte del
tratamiento bajo supervision de un profesional sanitario cualificado.

Mepilex Border Ag se puede utilizar bajo vendajes de compresion.



Instrucciones de uso @

Deben utilizarse los procedimientos higiénicos locales antes y después de

cambiar los apésitos.

1. Limpie la herida con solucién salina o con agua, segun las practicas clinicas
habituales.

2.Seque bien la piel perilesional.

3. Retire la pelicula protectora y coloque el lado adhesivo sobre la herida.
No estire el producto.

4. Para obtener mejores resultados, Mepilex Border Ag deberia sobresalir al
menos 2 cm del borde de la lesion.

Mepilex Border Ag debe utilizarse durante periodos inferiores a 4 semanas.

Para sequir utilizandolo, se recomienda que le asesore un médico.

Frecuencia de cambio

Se puede dejar Mepilex Border Ag sobre la lesion hasta siete dias, dependiendo
del paciente, de las condiciones de la lesion y de la piel perilesional, o segln las
indicaciones del médico.

Alinicio del tratamiento puede producirse un aumento en la cantidad de exudado
que podria conllevar una mayor frecuencia de cambio del apésito Mepilex Border
Ag. Es la consecuencia del cambio de tratamiento que, a menudo, puede dar lugar
a un mayor exudado inicial.

Precauciones

Mepilex Border Ag se debe utilizar siempre bajo la supervision de un profesional
sanitario cualificado.

No utilice el producto en pacientes con hipersensibilidad a la plata o a cualquier
otro compuesto del apésito.

Los médicos o profesionales sanitarios deben ser conscientes de que se dispone
de datos muy limitados sobre el uso prolongado y repetido de apdsitos con
contenido de plata, especialmente en nifios y recién nacidos.

Mepilex Border Ag puede producir decoloraciones pasajeras del lecho de la lesion
y de la piel perilesional.

En caso de infecciéon hospitalaria, el uso de Mepilex Border Ag no sustituye al
tratamiento sistémico u otro tratamiento adecuado para la infeccion.

No utilice Mepilex Border Ag durante tratamientos de radiacion o @
exploraciones con rayos X, ultrasonidos, diatérmicas o cuando le realicen
Imagenes de Resonancia Magnética al paciente.

Evite el contacto con electrodos o geles conductores durante las mediciones
electrénicas, por ejemplo, electrocardiogramas (ECG) y electroencefalogramas
(EEG).

No utilice Mepilex Border Ag junto con agentes oxidantes como soluciones de
hipoclorito o peréxido de hidrégeno.

No se ha demostrado ninguna interaccion entre Mepilex Border Ag y otros
medicamentos tépicos distintos de la solucion salina o el agua.

No se ha demostrado ninguna interaccion entre Mepilex Border Ag y otros
medicamentos topicos.

Solo para uso externo.

No reutilice el apdsito. En caso de reutilizacién, puede empeorar el rendimiento
del producto y pueden producirse casos de contaminacion cruzada.

Estéril. No use el producto si el envoltorio interior estd dafado o abierto antes de
su uso. No lo esterilice de nuevo.

¢ No se garantizan las propiedades del producto si se utiliza después de su fecha
de caducidad.

Almacenamiento y eliminacién

¢ Se debe guardar Mepilex Border Ag en un lugar seco por debajo de los
25°C / 77°F y protegido de la luz solar directa.

¢ Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.

Informacién sobre el contenido de plata
El apdsito para heridas Mepilex Border Ag contiene 1,2 mg/cm? de plata.

Mepilex y Safetac son marcas registradas de Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag met Safetac® technology @

Zelfklevend, antimicrobieel verband met zacht siliconenschuim

Productomschrijving

Mepilex Border Ag bestaat uit een zachte, silicone Safetac® wondcontactlaag,
een absorberend polyurethaan schuimkussen met zilversulfaat en actieve
koolstof, een laag met superabsorberende polyacrylaatvezels, een non-woven en
waterbestendige, dampdoorlatende film.

Mepilex Border Ag is een verband met zacht siliconenschuim dat exsudaat
absorbeert, een vochtige wondgenezingsomgeving in stand houdt en antimicrobiéle
eigenschappen heeft.

Mepilex Border Ag bevat zilversulfaat dat na contact met vocht, zilverionen
afgeeft en zodoende een effectieve bacteriéle barriére vormt en een groot aantal
wondgerelateerde pathogenen (bacterién en schimmels) inactiveert, zoals in vitro
aangetoond. Door het aantal micro-organismen te reduceren, kan Mepilex Border
Ag ook geur reduceren.

Aangetoond in vitro is tevens dat Mepilex Border Ag wondgerelateerde pathogenen
deactiveert tot 7 dagen.

Safetac® is een unieke adhesietechnologie die pijn voor de patiént en trauma voor
de intacte huid of wond vermindert.

Het verbandmateriaal bevat:
polyurethaan, silicone, polyacrylaat, katoen, viscose, polyester, polyolefin,
zilversulfaat

Beoogd gebruik

Mepilex Border Ag is bedoeld voor de behandeling van matig tot ernstig
exsuderende wonden, zoals been- en voetulcera, doorligwonden, maligne wonden,
tweedegraads brandwonden, traumatische en chirurgische wonden, waarvoor een
vochtige omgeving, wondvochtbeheer, zachte fixatie en een antimicrobiéle werking
geindiceerd zijn.

Mepilex Border Ag kan worden gebruikt op geinfecteerde wonden als onderdeel van
een behandeling onder toezicht van een gekwalificeerde zorgverlener.

Mepilex Border Ag kan worden gebruikt onder een drukverband.

Gebruiksaanwijzing @

Let op: volg voor en na de verbandwisselingen de plaatselijk geldende

hygiénische voorschriften.

1. Reinig de wond met een zoutoplossing of water en volg de standaard
klinische praktijk.

2.Droog de omliggende huid goed.

3.Verwijder de schutbladen en leg de kleefzijde op de wond. Rek het verband
niet uit.

4.Voor het beste resultaat moet het wondkussen van Mepilex Border Ag de
wondranden minimaal 2 cm overlappen.

Mepilex Border Ag is bedoeld voor kortdurend gebruik tot max. 4 weken. Voor

langduriger gebruik wordt een herhaalde klinische beoordeling door een arts

aangeraden.

Frequentie van verbandwissel

Mepilex Border Ag kan maximaal zeven dagen blijven zitten. Dit hangt af van
de patiént, de toestand van de wond en de omringende huid en de klinisch
geaccepteerde praktijk.

Aanvankelijk kan het noodzakelijk zijn Mepilex Border Ag vaker te verwisselen.
Dit is het gevolg van een wijziging in de behandeling, wat vaak een tijdelijke
toename in exsudaat tot gevolg heeft.

Voorzorgsmaatregelen

* Mepilex Border Ag dient onder toezicht van een gekwalificeerde zorgverlener te
worden gebruikt.

Niet gebruiken bij patiénten met een bekende overgevoeligheid voor zilver of voor
eenvan de andere bestanddelen van het verband.

Artsen/professionele zorgverleners moeten weten dat er zeer weinig gegevens
bekend zijn over langdurig en herhaaldelijk gebruik van verbanden met zilver,
met name bij kinderen en pasgeborenen.

Mepilex Border Ag kan een tijdelijke verkleuring van het wondbed en de
omringende huid veroorzaken.

Bij een klinische infectie kan Mepilex Border Ag niet worden gebruikt in plaats
van een systemische behandeling of andere gerichte infectiebehandeling.



Gebruik Mepilex Border Ag niet tijdens bestralingen of bepaalde onderzoeken, @
zoals réntgen-, echografisch, diathermisch of MRI-onderzoek.

Vermijd contact met elektroden of geleidende gels tijdens elektronische metingen,
zoals elektrocardiogram (ECG) en elektro-encefalografie (EEG).

Gebruik Mepilex Border Ag niet in combinatie met oxiderende middelen, zoals
hypochlorietoplossingen of waterstofperoxide.

Behalve bij zoutoplossing of water is interactie van reinigingsmiddelen en
Mepilex Border Ag niet aangetoond.

Interactie van Mepilex Border Ag met andere lokale behandelingen is niet
aangetoond.

Uitsluitend voor uitwendig gebruik.

Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product
verslechteren en kan er kruisbesmetting optreden.

Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of voér gebruik is
geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Als het product na de vervaldatum wordt gebruikt, kunnen de
producteigenschappen niet worden gegarandeerd.

Opslag en afvoer

¢ Mepilex Border Ag moet worden opgeslagen onder droge omstandigheden bij
temperaturen lager dan 25°C/77°F en moet worden beschermd tegen direct
zonlicht.

¢ Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften.

Informatie over de zilverinhoud
Het wondkussen in Mepilex Border Ag bevat 1,2 mg/cm? zilver.

Mepilex en Safetac zijn gedeponeerde handelsmerken van Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag med Safetac®-teknologi @

Sjalvhaftande antimikrobiellt skumforband med mjuk silikon

Produktbeskrivning

Mepilex Border Ag bestér av ett sdrkontaktlager med Safetac®-teknologi (mjuk
silikon), ett absorberande polyuretanskum med silversulfat och aktivt kol, ett lager
med superabsorberande polyakrylatfibrer, ett nonwoven-lager, samt en film som ar
andningsbar och vattentat.

Mepilex Border Ag ar ett skumfdrband med mjuk silikon som absorberar sirsekret,
bibehaller en fuktig sarmiljo och har antimikrobiella egenskaper.

Mepilex Border Ag inneh&ller silversulfat som frisatter silverjoner vid kontakt

med vatska vilket skapar ett effektivt skydd mot bakterier och inaktiverar ett brett
spektra av sarrelaterade patogener (bakterier och svamp) enligt studier in vitro.
Genom att minska mangden mikroorganismer kan Mepilex Border Ag aven minska
dalig lukt.

Mepilex Border Ag har visat sig kunna inaktivera sarrelaterade patogena
mikroorganismer i upp till 7 dagar in vitro.

Safetac® ar en unik teknologi for vidhaftning som minskar smérta hos patienter och
vavnadsskador pd intakt hud eller i sr.

Innehall i forbandsmaterialet:

Polyuretan, silikon, polyakrylat, bomull, viskos, polyester, polyolefin, silversulfat

Anvindningsomréden

Mepilex Border Ag ar avsett for behandling av olika typer av mattligt till kraftigt
vitskande s8r som kraver en fuktig s&rmiljo, hantering av sdrvitska, skonsam
vidh&ftning och antimikrobiell verkan t.ex. ben- och fotsar, trycksar, maligna sar,
delhudsbrannskador, traumatiska sar och kirurgiska sar.

Mepilex Border Ag kan anvéandas pad infekterade sar som en del av behandlingen
under évervakning av kvalificerad vardpersonal.

Mepilex Border Ag kan anvandas under kompression.



Bruksanvisning @

Observera att lokala hygienrutiner ska foljas fore och efter forbandsbytet.

1.Rengér saret med koksaltlésning eller vatten enligt kliniska standardrutiner.

2. Torka den omkringliggande huden noggrant.

3.Ta bort skyddsfilmen och applicera den vidhaftande sidan mot séret. Stréck inte.

4. For basta resultat ska sdrdynan pad Mepilex Border Ag dverlappa sarkanterna med
minst 2 cm.

Mepilex Border Ag &r avsett att anvandas pa kort sikt i upp till 4 veckor. Vid fortsatt

anvandning rekommenderas en klinisk undersékning av lakare.

Bytesfrekvens

Mepilex Border Ag kan lamnas p& séret i upp till sju dagar beroende pd patientens,
sérets och den omkringliggande hudens tillstdnd eller enligt lokala kliniska rutiner.

| bérjan av behandlingen kan Mepilex Border Ag behdva bytas oftare beroende pa att
en forandring i sdrbehandlingen initialt kan leda till mer sarvatska.

Forsiktighetsatgarder
¢ Mepilex Border Ag ska anvandas under évervakning av kvalificerad vardpersonal.

o Anvénd ej pa patienter med kand éverkanslighet mot silver eller annat innehall
i forbandet.

e Likare/vardpersonal bér kdnna till att det bara finns mycket begransade data om
langvarig och upprepad anvandning av silverforband, sérskilt hos barn och vid
neonatalvard.

Mepilex Border Ag kan orsaka évergdende missfargningar i sarbadden eller p&
den omkringliggande huden.

| handelse av klinisk infektion ersatter inte Mepilex Border Ag behovet av
systemisk behandling eller annan adekvat infektionsbehandling.

Anvénd inte Mepilex Border Ag vid stralbehandling eller undersokningar sdsom
t.ex. réntgen, ultraljud, diatermi eller magnetisk resonanstomografi.

Undvik kontakt med elektroder eller ledande geler vid elektroniska méatningar,
t.ex. elektrokardiogram (EKG) och elektroencefalografi (EEG).

Anvand inte Mepilex Border Ag tillsammans med oxiderande amnen @
s8som hypokloritlosningar eller viteperoxid.

Utover koksaltlosning och vatten, har inga andra rengoringsmedel i
kombination med Mepilex Border Ag undersokts.

Interaktionen av Mepilex Border Ag med andra topiska behandlingar har
inte undersokts.

Endast for utvartes bruk.

Far ej ateranvandas. Om produkten ateranvands kan den ha nedsatt effekt och
korskontaminering kan forekomma.

Steril. Anvand inte om innerforpackningen ar skadad eller 6ppnad fére
anvandning. Far ej omsteriliseras.

Om produkten anvands efter utgangsdatum kan dess egenskaper inte garanteras.
Forvaring och avfall
e Mepilex Border Ag ska férvaras torrt under 25°C och skyddas fran direkt solljus.

¢ Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Silverinnehall
Mepilex Border Ags sardyna innehaller 1,2 mg/cm? silver.

Mepilex och Safetac ar registrerade varumarken som tillhér Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag con tecnologia Safetac®

Medicazione antimicrobica in schiuma di poliuretano con strato di contatto in
silicone morbido

Descrizione del prodotto

Mepilex Border Ag € costituito da uno strato di contatto in silicone morbido Safetac®,
un tampone assorbente di schiuma di poliuretano contenente solfato d'argento,
carbone attivo, uno strato con fibre di poliacrilato super assorbenti, uno strato

di tessuto non tessuto ed un film permeabile al vapore acqueo e impermeabile
all'acqua.

Mepilex Border Ag & una medicazione in schiuma con strato di contatto in silicone
morbido, che assorbe l'essudato, mantiene un ambiente umido ideale per la
guarigione della ferita e ha proprieta antimicrobiche.

Mepilex Border Ag contiene solfato d'argento che, a contatto con fluido, rilascia
ioni d’argento, creando cosi un’efficace barriera antibatterica che inattiva un’ampia
gamma di agenti patogeni presenti nelle ferite (batteri e funghi), come dimostra
l'analisi in vitro. Riducendo il numero di microrganismi, Mepilex Border Ag puo
anche diminuire U'odore della ferita.

E stato dimostrato in vitro che Mepilex Border Ag & in grado di inattivare i patogeni
della ferita fino a 7 giorni.

Safetac® & una tecnologia adesiva esclusiva che riduce al minimo il dolore del
paziente e il trauma alla lesione o alla cute intatta.

Materiali che compongono la medicazione:

poliuretano, silicone, poliacrilato, cotone, viscosa, poliestere, poliolefine, solfato
d’argento

Indicazioni d’uso

Mepilex Border Ag ¢ indicato per la gestione di una vasta tipologia di lesioni
essudanti come ulcere degli arti inferiori, ulcere da pressione, lesioni neoplastiche,
ustioni a spessore parziale, ferite traumatiche e chirurgiche per le quali sia richiesto
ambiente umido, gestione dell'essudato, fissaggio delicato e azione antimicrobica.

Mepilex Border Ag puo essere utilizzato su ferite infette come parte di un
trattamento terapeutico sotto controllo medico.

Mepilex Border Ag put essere utilizzato sotto bendaggi compressivi.

Istruzioni per luso m

Osservare le normali procedure di igiene prima e dopo l'applicazione della

medicazione.

1. Detergere la ferita con soluzione fisiologica o acqua, secondo le abituali
procedure.

2. Asciugare con cura la cute perilesionale.

3.Rimuovere la carta di protezione e applicare la medicazione sulla ferita.
Non tendere la medicazione.

4.Per un miglior risultato, posizionare il tampone di Mepilex Border Ag
almeno 2 cm oltre i bordi della ferita.

Il trattamento con Mepilex Border Ag non dovrebbe superare le 4 settimane.
Consultare il personale sanitario qualificato qualora fosse necessario prolungarne
utilizzo.

Frequenza di sostituzione della medicazione

Mepilex Border Ag puo essere lasciato in situ fino a sette giorni; il periodo di tempo
puo variare in base alle condizioni della ferita e della cute perilesionale o, come
indicato, dalle abituali procedure cliniche.

All'inizio del trattamento puo essere necessario cambiare Mepilex Border Ag con
maggiore frequenza. Infatti un cambio di trattamento puo determinare un aumento
iniziale dell'essudato.

Precauzioni
* Mepilex Border Ag deve essere usato sotto controllo del personale sanitario.

» Non utilizzare in pazienti con sensibilita accertata all'argento o a uno degli altri
componenti della medicazione.

¢ Siinforma il personale sanitario qualificato che la conoscenza di dati sull'uso
prolungato o ripetuto di medicazioni contenenti argento, specialmente su bambini
e neonati, € molto limitata.

¢ Mepilex Border Ag puo causare uno scolorimento transitorio del letto della ferita e
della cute perilesionale.



In caso di infezione clinica, lapplicazione di Mepilex Border Ag non m
esclude la necessita di una terapia sistemica o di altro adeguato
trattamento dell’infezione.

Non usare Mepilex Border Ag nel corso di radioterapia o esami diagnostici, come
ad es. radiografie, ultrasuoni, diatermia o risonanza magnetica per immagini.

Evitare il contatto con elettrodi o gel conduttori durante indagini cliniche quali
elettrocardiogrammi (ECG) ed elettroencefalogrammi (EEG).

Non usare Mepilex Border Ag in concomitanza con agenti ossidativi come soluzioni
di ipoclorito o di perossido di idrogeno.

Diversamente da quanto si puo dire per la soluzione salina o per l'acqua, non &
stata dimostrata interazione fra detergenti della pelle e Mepilex Border Ag.

Non é stata dimostrata interazione di Mepilex Border Ag con altri trattamenti
topici.

Solo per uso esterno.

Non riutilizzare. IL riutilizzo del prodotto puo comprometterne lefficacia e causare
una contaminazione crociata.

Sterile. Non utilizzare se linvolucro interno risulta danneggiato o aperto prima
dell'uso. Non risterilizzare.

Le proprieta del prodotto non vengono garantite in caso di utilizzo dopo la data
di scadenza.

Conservazione e smaltimento

e Mepilex Border Ag deve essere conservato asciutto al di sotto dei 25 C/77°F ed
essere protetto dall'esposizione diretta ai raggi del sole.

o Il relativo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali
in materia di tutela dell'ambiente.

Informazioni sul contenuto di argento
Il tampone di Mepilex Border Ag contiene 1,2 mg/cm? d'argento.

Mepilex e Safetac sono marchi registrati di Mélnlycke Health Care AB.

Safetac®-teknologialla varustettu Mepilex® Border Ag m

Itsekiinnittyva antimikrobinen pehmean silikonin vaahtosidos

Tuotekuvaus

Mepilex Border Ag koostuu Safetac® pehmean silikonin haavan kontaktikerroksesta,
imukykyisesta polyuretaanivaahtotyynysta, joka sisaltdaa hopeasulfaattia ja
aktiivihiilta, erittain imukykyisia polyakrylaattikuituja sisaltavasta kerroksesta,
kuitukankaasta seka hdyryja lapaisevasta ja vedenpitdvasta kalvosta.

Mepilex Border Ag on antimikrobinen pehmean silikonin vaahtosidos, joka imee
eritteen ja yllapitaa paranemista edistavaa kosteaa haavaymparistoa.

Mepilex Border Ag sisaltda hopeasulfaattia, joka joutuessaan kosketuksiin
haavaeritteen kanssa vapauttaa hopeaioneja luoden tehokkaan bakteerisuojan ja
inaktivoi monenlaisten haavaan liittyvien taudinaiheuttajien (bakteerien ja sienten)
toiminnan, kuten on todistettu in vitro. Vahentamalla mikrobien maaraa Mepilex
Border Ag voi my6s vahentaa haavan hajua.

Mepilex Border Ag:n on osoitettu inaktivoivan haavaan liittyvien taudinaiheuttajien
toimintaa 7 pdivan ajan in vitro.

Safetac® on ainutlaatuinen kiinnittymisteknologia, joka minimoi potilaan tunteman
kivun ja ehjlle iholle tai haavoille aiheutuvat vauriot.

Sidosmateriaalit:

Polyuretaani, silikoni, polyakrylaatti, puuvilla, viskoosi, polyesteri, polyolefiini,
hopeasulfaatti

Kayttotarkoitus

Mepilex Border Ag on tarkoitettu kohtalaisesti tai runsaasti erittavien haavoihin,
kuten saari- ja jalkahaavat, painehaavat, pahanlaatuiset haavat, pinnalliset
palovammat, traumaattiset ja leikkaushaavat, joiden hoidossa tarkeaa on kostea
ymparisto, eritteen hallinta, helldvarainen kiinnitys ja antimikrobinen toiminta.

Mepilex Border Ag -sidosta voidaan kayttdaa myos infektoituneissa haavoissa osana
hoitojarjestelmaa terveydenhoidon ammattilaisen valvonnassa.

Mepilex Border Ag -sidosta voidaan kayttda yhdessa kompressiosidosten kanssa.



Kayttoohjeet m
Huomioi, ettd ennen sidoksen vaihtoa ja sen jalkeen on noudatettava
paikallisia hygieniamaarayksia.

1.Puhdista haava keittosuolaliuoksella tai vedella yleisen hoitokaytannon
mukaisesti.

2. Kuivaa haavaa ympéroiva iho perusteellisesti.
3. Poista taustakalvot, ja aseta sidoksen kiinnittyva puoli haavalle. Ala venyta.

4. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi Mepilex Border Ag:n haavatyynyn tulisi ulottua
vahintaan 2 cm haavan reunojen yli.

Mepilex Border Ag on tarkoitettu lyhytaikaiseen kayttoon, enimmillaan 4 viikkoa.
Pitkaaikaisessa kaytossa suosittelemme dakarin kliinista uudelleenarviointia.

Vaihtovali

Mepilex Border Ag voidaan jattaa paikoilleen enintaan seitsemaksi paivaksi
potilaan, haavan ja ympardivan ihon tilan mukaan tai hyvaksytyn kliinisen kdytannon
mukaisesti.

Aluksi Mepilex Border Ag saattaa olla tarpeen vaihtaa tiheammin. Tama johtuu
muutoksesta hoito-ohjelmassa, josta saattaa olla usein seurauksena erittymisen
lisadntyminen alussa.

Huomioitavaa

Mepilex Border Ag:ta on kaytettava terveydenhoidon ammattilaisen valvonnassa.

Ala kayta potilailla, joilla tiedetaan olevan yliherkkyys hopealle tai mille tahansa
muulle sidoksen sisaltdmalle aineelle.

Laskarien/hoitohenkilskunnan tulee aina tiedostaa, ettd hopeaa siséltivien
sidosten pitkdaikaisesta ja toistuvasta kaytosta erityisesti lapsilla ja
vastasyntyneilld on olemassa hyvin vahan tietoa.

Mepilex Border Ag saattaa aiheuttaa hetkellista haavapohjan ja sita ympardivan
ihon varjaytymista.

Kliinisen infektion yhteydessa Mepilex Border Ag ei korvaa systeemisen
antibioottihoidon tai muun tarkoituksenmukaisen infektiohoidon tarvetta.

Ala kayta Mepilex Border Ag:ta sadehoidon aikana tai tutkimusten, kuten m
rontgenkuvauksen, ultraddnen, diatermian tai magneettikuvauksen aikana.

Valta kontaktia elektrodien tai johtavien geelien kanssa esimerkiksi
elektrokardiografia- (EKG-) ja elektroenkefalografia- (EEG-] -tutkimusten aikana.

« Ala kayta Mepilex Border Ag:ta yhdessa hapettavien aineiden, kuten
hypokloriittiliuosten tai vetyperoksidin, kanssa.

Muiden kuin keittosuolaliuoksen tai veden vuorovaikutusta puhdistavina aineina
Mepilex Border Ag:n kanssa ei ole todistettu.

Mepilex Border Ag:n yhteisvaikutusta muiden paikallishoitojen kanssa ei ole
todistettu.

Ainoastaan ulkoiseen kayttoon.

Ala kéyta tuotetta uudelleen. Uudelleen kiytettdessa tuotteen toimintakyky voi
heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

Steriili. Tuotetta ei saa kdyttaa, jos sisdpakkaus on vaurioitunut tai avattu ennen
kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

Jos tuotetta kaytetadn viimeisen kayttopaivamaaran jalkeen, tuotteen
ominaisuuksia ei voida taata.

Sailytys ja havittaminen

o Mepilex Border Ag tulee s&ilyttaa kuivissa olosuhteissa alle 25°C:een /77°F:n
lampétilassa ja suojata suoralta auringonvalolta.

¢ Havittaminen tulee tehda paikallisten ympéaristomaaraysten mukaan.

Hopeapitoisuus
Mepilex Border Ag:n haavatyyny sisaltda 1,2 mg/cm? hopeaa.

Mepilex ja Safetac ovat Molnlycke Health Care AB rekisterGityja tavaramerkkeja.



Mepilex® Border Ag com Tecnologia Safetac® @

Penso de espuma de silicone suave auto-aderente

Descricao do produto

0 Mepilex Border Ag consiste de uma camada de contacto de ferida de silicone
macio Safetac®, uma camada de espuma de poliuretano absorvente contendo
sulfato de prata e carvao ativado, uma camada com fibras de poliacrilato super
absorventes e uma pelicula nao tecida permeavel ao vapor e a prova de dgua.

0 Mepilex Border Ag é um penso com silicone suave que absorve o exsudado,
mantém o ambiente himido ideal para a cicatrizacao e é dotado de propriedades
antimicrobianas.

0 Mepilex Border Ag contém sulfato de prata que, em contacto com fluidos, liberta
ioes de prata para a criacao de uma eficaz barreira contra as bactérias, inativando
assim uma grande variedade de patogénicos relacionados com as feridas (bactérias
e fungos), tal como se demonstra in vitro. Através da reducao dos microrganismos e
das propriedades do carvao ativado, o Mepilex Border Ag reduz também o odor.

Em ensaios in vitro, o Mepilex Border Ag demonstrou inativar agentes patogénicos
relacionados com as feridas durante um periodo de até 7 dias.

Safetac® é uma tecnologia de aderéncia Unica que minimiza a dor nos pacientes e o
trauma na pele intacta ou nas feridas.

Composicao do material dos pensos:
Poliuretano, silicone, poliacrilato, algodao, viscose, poliéster, poliolefina, sulfato de
prata

Utilizacao prevista

0 Mepilex Border Ag foi concebido para o tratamento de feridas com exsudado
meédio a elevado, tais como Ulceras nas pernas e nos pés, Ulceras de pressao,
feridas malignas, queimaduras de espessura parcial, feridas traumaticas e
cirlrgicas para as quais é indicado um ambiente himido, o controlo do exsudado,
uma fixacdo suave e uma acao antimicrobiana.

0 Mepilex Border Ag também podera ser utilizado em feridas infetadas como parte
de um regime de tratamentos sob a supervisdo de um profissional de cuidados de
saude qualificado.

0 Mepilex Border Ag pode ser utilizado sob ligaduras de compressao.

Instrucées de utilizacao @

Note que deverao ser seguidos os procedimentos de higiene local antes e
ap6s a mudanca do penso.

1. Lave a ferida com solucdo salina ou 4gua, de acordo com a prética clinica
padronizada.

2.Seque bem a pele circundante.

3. Retire as peliculas protetoras e aplique o lado aderente na ferida. Nao estique.

4.Para obter os melhores resultados, o penso para feridas Mepilex Border Ag deve
sobrepor-se as margens da ferida, no minimo, por 2 cm.

0 Mepilex Border Ag destina-se a uma utilizacdo de curto prazo de até 4 semanas.
Para uma utilizacdo continuada, é recomendada a reavaliacdo por um médico.

Frequéncia de mudanca

0 Mepilex Border Ag podera permanecer no local até sete dias, dependendo do
paciente, do estado da ferida e da pele circundante tal como indicado pela pratica
clinica aceite.

Inicialmente, podera ser necessario mudar o Mepilex Border Ag mais
frequentemente. Isto deve-se a uma mudanca no regime de tratamento, o que
frequentemente pode resultar num aumento inicial do exsudado.

Precaucoes

¢ O Mepilex Border Ag deve ser utilizado sob a supervisao de um profissional de
cuidados de satde qualificado.

Nao utilize em doentes com sensibilidade conhecida a prata ou a qualquer outro
dos componentes do penso.

Os profissionais de satde/clinicos deverdo ter em mente que existem dados
muito limitados acerca da utilizacao prolongada ou repetida de pensos com
teor de prata, em particular em criancas e recém-nascidos.

0 Mepilex Border Ag pode provocar a descoloracdo transitéria do leito da ferida
e da pele circundante.

Na eventualidade de infecdo clinica, o Mepilex Border Ag nao substitui a
necessidade de terapéutica sistémica ou outro tratamento adequado para
as infecoes.



Nao utilizar o Mepilex Border Ag durante tratamentos ou exames com @
radiacao, por exemplo, raios X, ecografias, diatermia ou Imagiologia por
Ressonadncia Magnética.

Evite o contacto com elétrodos ou geles condutores durante medicées eletrénicas,
por exemplo, eletrocardiogramas (ECG) e eletroencefalogramas (EEG).

Nao utilize o Mepilex Border Ag juntamente com agentes oxidantes, tais como
solucdes de hipoclorito ou peroxido de hidrogénio.

Para além da solucao salina ou agua, a interacao dos agentes de limpeza em
combinacao com o Mepilex Border Ag nao foi demonstrada.

Ainteracdo do Mepilex Border Ag com tratamentos tépicos nao foi demonstrada.

Apenas para utilizacdo externa.

N3o reutilizar. Se reutilizado, o desempenho do produto podera deteriorar-se e
poderd ocorrer contaminacao cruzada.

Estéril. Nao utilize se a embalagem interior estiver danificada ou tiver sido aberta
antes da utilizacao. Nao volte a esterilizar.

Se o produto for utilizado apds a data de validade, nao é possivel garantir as
propriedades do mesmo.

Armazenamento e eliminacao

¢ 0 Mepilex Border Ag devera ser armazenado em condicdes secas e temperaturas
abaixo dos 25°C e protegido da exposicao solar direta.

¢ Aeliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Informacao quanto ao teor de prata
0 penso para feridas Mepilex Border Ag contém 1,2 mg/cm? de prata.

Mepilex e Safetac sdo marcas registadas da Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag med Safetac® teknologi @

Selvklaebende antimikrobiel skumbandage af blgd silikone

Produktbeskrivelse

Mepilex Border Ag bestar af et Safetac® sdrkontaktlag af blgd silikone, en
absorberende skumpude af polyurethan med sglvsulfat og aktivt kul, et lag med
superabsorberende polyakrylatfibre, en non-woven film samt en 8ndbar og vandteet
film.

Mepilex Border Ag er en skumbandage af blgd silikone, der absorberer vaeske,
opretholder et fugtigt sarhelingsmiljg og har antimikrobielle egenskaber.

Mepilex Border Ag indeholder sglvsulfat, der ved kontakt med vaeske frigiver
splvioner med det formal at skabe en effektiv bakteriel barriere og inaktivere en
lang raekke sarrelaterede patogener (bakterier og svampe) som vist in vitro. Ved
at reducere antallet af mikroorganismer kan Mepilex Border Ag desuden mindske
lugtgener.

Det er pavist, at Mepilex Border Ag inaktiverer sarrelaterede patogener i op til
7 dage in vitro.

Safetac® er en unik klaebeteknologi, der minimerer smerte hos patienten og traume
mod intakt hud eller sar.

Materialeindhold:

polyuretan, silikone, polyacrylat, bomuld, viskose, polyester, polyolefin, sglvsulfat

Anvendelsesomrade

Mepilex Border Ag er udviklet til behandllng af moderat til kraftigt veeskende sar
som ben- g fodsar, tryksér, maligne sér, delhudsforbraendinger, traumesar og
kirurgiske sar, hvor der er indiceret fugtigt sarhelingsmiljg, vaeskehandtering, sikker
fiksering og antimikrobiel handling.

Mepilex Border Ag kan anvendes pa inficerede sar som en del af behandlingen
under opsyn af kvalificeret sundhedspersonale.

Mepilex Border Ag kan anvendes under kompressionsbandager.



Brugervejledning @
Bemeerk, at lokale hygiejneprocedurer skal falges b&de for og efter

bandageskift.

1.Rens séret med en saltvandsoplgsning eller vand i henhold til normal procedure.
2.Tgr den omkringliggende hud grundigt.

3.Fjern beskyttelsespapiret, og applicer bandagen med den klaebende side mod
saret. Straek ikke bandagen.

4. For at opna det bedste resultat skal Mepilex Border Ag’s sarpude overlappe
sarkanterne med mindst 2 cm.

Mepilex Border Ag er beregnet til kortvarig behandling i op til 4 uger. Ved behandling
over en laengere periode anbefales en klinisk undersggelse af en laege.

Bandageskift

Mepilex Border Ag kan sidde p& séret i op til 7 dage, afheengigt af patienten,
sérets og den omkringliggende huds tilstand eller i falge de anbefalede kliniske
retningslinjer.

| begyndelsen af behandlingen kan det vaere ngdvendigt at skifte Mepilex Border Ag
hyppigere. Det skyldes, at eendringer i behandlingen kan resultere i veeskeforggelse.

Forholdsregler
Mepilex Border Ag bgr anvendes under opsyn af kvalificeret sundhedspersonale.

M3 ikke anvendes pa patienter med overfglsomhed over for sglv eller andre
stoffer, som bandagen indeholder.

Laeger og sundhedspersonale skal vaere opmarksomme p3, at der kun
findes meget begraensede data om lang tids eller gentagen brug af bandager,
indeholdende soly, iseer pa bern og nyfadte.

Mepilex Border Ag kan medfgre kortvarig misfarvning af sdrbunden og den
omkringliggende hud.

I tilfzelde af klinisk infektion erstatter Mepilex Border Ag ikke behovet for
systemisk behandling eller anden passende infektionsbehandling.

Anvend ikke Mepilex Border Ag i forbindelse med strilebehandling eller @
undersggelser, f.eks. rgntgen, ultralyd, diatermi eller MR-scanning.

Undga kontakt med elektroder eller ledende geler under elektroniske
mélinger, f.eks. elektrokardiogrammer (EKG) og elektroencefalogrammer
(EEG).

Anvend ikke Mepilex Border Ag sammen med iltningsmidler som f.eks.
hypokloritoplgsninger eller brintoverilte.

Bortset fra saltvand eller vand er der ikke pavist interaktion mellem rensemidler
og Mepilex Border Ag.

Mepilex Border Ag’s interaktion med topiske behandlinger er ikke pavist.

Kun til udvortes brug.

Ma ikke genanvendes. Hvis produktet genanvendes, kan det komme til at fungere
darligere, og der kan forekomme krydskontaminering.

Steril. M& ikke anvendes, hvis den indvendige emballage er beskadiget eller har
vaeret &bnet for anvendelsen. M3 ikke resteriliseres.

Hvis produktet anvendes efter udlgbsdatoen, kan der ikke garanteres for
produktegenskaberne.

Opbevaring og bortskaffelse

* Mepilex Border Ag skal opbevares tgrt og under 25°C og skal beskyttes mod
direkte sollys.

* Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgmaessige procedurer.

dholdet

Oplysninger om sglvi

Sarpuden i Mepilex Border Ag indeholder 1,2 mg sglv pr. cm?.

Mepilex og Safetac er registrerede varemaerker, som tilhgrer Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag pe Texvoloyia Safetac® @

AuToKOANTO avTIHIKPOBLOKO aPp®deG eniBepa anod palakn olAtkovn

Mepypapn npoidvrog

To Mepilex Border Ag anoteAeitat ano éva oTpapa enagng pe Tnv nAnyn Safetac®

ano pakakn oltAkovn, éva anoppo@nTiko appwoeg enibepa noAuoupeBavng nou
neplexet Beukod apyupo Kat evepyonotnpévo avBpaka, éva oTP@HA UNEPANOPPOPNTIKWV
NoAUaKPUALK®Y V@V Kal hia gn ugavtn pepBpavn nou eival dtanepatn and Tov atuod
Kat adlanépaaoTn ano 1o Vepo.

To Mepilex Border Ag eivat éva app@dec eniBepa ano palakn oLAkovn nou anoppopa
10 e€idpwpa, dtatnpei uypo To neptBariov enoUAwong TnG NANYNG Kat dtabeéTet
AVTLULKPOBLAKEG LOLOTNTEG.

To Mepilex Border Ag nepiéxet Bettkd apyupo, To onoio oTav £pxeTal o€ enapn
He uypo aneAeuBepmvel LOVTa apyUpou nou dnpLoupyolyv Evav anoTEAEOUATIKO
avTiBakTnpLdlako gpaypo kat adpavonotoly €va peyako eUpog naboyovwy
HLKPOOPYAVIOPGV MOU OXeTiZovTat pe NANyEG (BakTnpidia Kat puknTeg), onwg
anodeixBnke in vitro. Me Tn peiwon Tou NANBOUG HIKPOOPYAVIOPGY, TO
Mepilex Border Ag petdvet kat Tn ducoopia.

‘Exet anodeixBet 011 To Mepilex Border Ag adpavonotei naBoyovoug pikpoopyaviopHoug
nou OXETiZovTal PE NANYEG EwG 7 NUEPEG in Vitro.

H texvoloyia Safetac® eival pla anokAetoTikn Texvoloyia autokoAAnToU, n onoia
€\axLoTonoLEL TOV NOVo Twv acBevmv Kal Tnv NpokANon TpaupaTtiopou oTo abikTo déppa
N TLG NANYEG.

TuoTaTika UNkoU entBepaTtog:
MoAuoupeBavn, athikovn, noAuakpuAtko, BapBakt, Blokozgn, noAueaTépa, NoAUoAepivn,
Belko apyupo

Evdedelypévn xpnon

To Mepilex Border Ag eivat oxedtaopévo yla Tn dLaxeipton NANy@v Nou napoucLazouv
e€idpwpa peaaiou Ewg uynAol BaBuou, 6nwg €AKN 6Toug UNPoUG Kat Ta Nodia, EAKn
KATAKALONG, KaKONBELG NANYEG, eyKaUPaATa PHEPLKOU NAXOUG, MANYEG ano Tpaduata Kat
XELPOUPYLKEG eNePBAcELG, onou evdeikvuTal uypd neptBailov, daxeipton e€L3pamPATOC,
anakn TonoBETnon Kat avriptkpoBlakn dpaon.

To Mepilex Border Ag pnopei va xpnotponotnBei oe poAuopéveg NANYEG wG HEPOG HLaG
BepaneuTikng aywyng uno Tnv eniBAeyn appodiou enayyeApatia Tng uyeiag.

To Mepilex Border Ag pnopei va xpnotponownBei katw and eAacTikoUg eNideopoUG.

08nyieg xpnong @

Na yvwpizete 0Tt Np€neL va akoAouBeite TIG TOMKEG S1adLIKAGieg UYLEVAG NPV

ano Tnv alayn Tou enBEPaTog alla Kat Katonv autng.

1. KaBapiote TNV nAnyn pe QuUOLOAOYLKO 0po N vEPO CUPPWVA HE TIG CUVNBLOPEVEG
KAWLKEG OLadLKaoiEG.

2. X1eYV®OTE KaAa To neptBailov déppa.

3. ApatpéoTe TIG pepPBPAVEG Kal EQapHOOTE TNV AUTOKOAANTN NA€Upa oTnv NAnyn.
Mnv teviioeTe.

4.Ta kaAUTepa anoteAéopata, To Tapnov nAnyawv Tou Mepilex Border Ag npénetva
unepKaAUNTEL Ta AKPA TNG MANYNAG KATA 2 EKATOOTA TOUAGXLOTOV.

To Mepilex Border Ag npoopizetat yta BpaxunpoBeopn xpnon péxpt 4 eBdopadeg. MNa
GUVEXIZOPEVN Xphaon, cuvioTartat enava&lohéynon ano tatpo.

ZuxvoTnta aAAayav

To Mepilex Border Ag pnopei va napapeivel otn 8€0n Tou yla éwg eNTA NPEPEG
avaloya pe Tov acBevn, Tnv Kataotaon Tng NANyNg kat To neptBailov déppa, n oNwe
unodelkvUeTal anod Tnv anodekTn KAWLKNA NPAKTIKA.

Ztnv apxn, pnopei va anatreirat nto ouxvn aAhayn tou Mepilex Border Ag. Auto
ogeileTat oe pla alayn otn BepaneuTikn aywyn, n onoia PNopei va €XeL wg
anoTéAeopa pLa apxikn at&naon Tou e§L6pLUATOG.

MNpoguAageig

To Mepilex Border Ag npenet va xpnotgonoteitat uné Tnv eniBAeyn appodiou
enayyeAparia Tng uyeiag.

Mn xpnowponoteite oe acBeveig pe yvwotn euaoBnoia otov dpyupo n oe
onotodnnoTe GA\o oUCTATIKO TOU ENBENATOG.

Ot KAwLKOI/ENayyeAPaTie LaTPOL NPENEL VA yVwPiZouv 6TL UNAPXOUV NoAU
neploptopéva dedopéva yla TNV NapareTapévn kat enavaiapBavopevn xpnon
€NBePATWY NOU NEPLEXOUV ApYUpPO, ELOIKG OE NAldLd Kat veoyva.

To Mepilex Border Ag pnopei va npokaAéoel napodiko anoxpwpatiopo g
oTotBadag Tng NANyNG Kat Tou NeptBaiAovrog 6€pUaTog.

® e nepinTwon KAIKNG poAuvong, To Mepilex Border Ag dev avrikaBiota tnv avaykn
yla ouoTnpatikn Bepaneia n aAn enapkn Bepaneia Tng poAuvong.



* Mn xpnotgonoteite To Mepilex Border Ag kata tn dtapkela akTvoBepaneiag @

N e§eTACEWY PE AKTIVEG, N.X. AKTVOYPAPieC, unépnxot, StabBeppia n
HayvnTikn Togoypagia.

* Ano@UyeTe TNV ENa@n Pe NAEKTPOSLA M PE ay@yLUN YEAN KaTd Tn OLdpKeLa
NAEKTPOVIKGOV HETPROEWY, M.X. NAeKTpokapdloypagnpara (ECG) kat
nAekTpoeykepahoypapnpara (EEG).

* Mn xpnotgonoteite To Mepilex Border Ag pazi pe 0€etdwTikoUg napayovreg, Onwg
unoxAwpledn dtaAupara i unepo&eidio Tou USpoyoVOU.

EkT0G ano dwdAupa puotoloytkou opoU 1 vepo, dev €xel anodexBel aAnAenidpaon
kaBaploTikV napayoviwy oe ouvduacpo pe Mepilex Border Ag.

o Aev éxet anodexBet aAnAenidpaon Tou Mepilex Border Ag pe Tonikeég Bepaneiec.

lMa eEwTteplkn xpnon povo.

Mnv enavaxpnotponoteite. e nepinTwon enavaxpnotgonoinong, n anédoon Tou
npolovTog pnopei va HELwBEL Kat va NpokUeL dlacTaupoUpevn HoAuvaon.

AnooTelpwpévo. Na pn xpnolponoLeitat eav N E0WTEPLIKN CUOKEUAGTia €XeL UNOOTEL
ZnpLa n €xet avolxBel npv and Tn xpnon. Mnv eNavanooTelp@VETE.

Eav to npotov xpnotponotnBei peta Tnv npepopnvia AnEng, dev eyyudvrat ot
OLOTNTEG TOU NPOLOVTOG.

AnoBnkKeuon Kat anéppyn

¢ To Mepilex Border Ag npénet va qpuAacoeTal o€ 0TeYVEG OUVBNKEG, o€ Beppokpacia
xapnAotepn ano 25°C/77°F kat npooTateupévo ano Tnv apean nAoBoAn.

e H anoppuyn npénet va yivetat cUppwva He Toug TontkoUs neptBariovrikolg
KavoviopouG.

MAnpo@opieg NEPLEKTIKOTNTAG OE Apyupo
To Tapnév nAnyav Tou Mepilex Border Ag nepiéxet 1,2 mg/cm? apyupo.

To Mepilex kat 1o Safetac® eivat onpata katateBévia Tng Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag z technologia Safetac®
Samoprzylegajacy opatrunek przeciwbakteryjny z miekkiej pianki silikonowej

Opis produktu

Mepilex Border Ag sktada sie z warstwy z miekkiego silikonu Safetac® stykajacej
sie z rana, chtonnej warstwy piankowej zawierajacej siarczek srebra i wegiel
aktywowany, warstwy super chtonnych wtékien poliakrylowych oraz nietkanej btony
przepuszczajacej pare oraz nieprzepuszczalnej wode.

Mepilex Border Ag jest miekkim opatrunkiem piankowym chtonacym wysiek,
utrzymujacym wilgotne $rodowisko dla gojacej sie rany i posiadajacym wtasciwosci
przeciwbakteryjne.

Mepilex Border Ag zawiera siarczek srebra, ktory po zetknieciu sie z ptynem uwalnia
jony srebra i tworzace skuteczna bariere przeciwbakteryjna i unieczynnia szeroki
wachlarz patogenéw wystepujacych w ranach (bakterii i grzybéw), co wykazano w
warunkach in vitro. Zmniejszajac liczbe drobnoustrojéw, Mepilex Border Ag moze
réwniez zmniejsza¢ wydzielanie przykrego zapachu.

Wykazano, ze opatrunek Mepilex Border Ag unieczynnia patogeny wystepujace w
ranach do 7 dni w warunkach in vitro.

Safetac® to unikatowa technologia adhezyjna, ktdra minimalizuje b6l odczuwany
przez pacjentéw oraz urazy rany i otaczajacej ja skory.

Sktad $rodka opatrunkowego:

poliuretan, silikon, poliakrylan, bawetna, wiskoza, poliester, poliolefina, siarczan
srebra

Zastosowanie

Mepilex Border Ag przeznaczony jest do leczenia ran o $rednim i wysokim wysieku,
takich jak owrzodzenia konczyn dolnych i stép, owrzodzenia z ucisku, nowotworowe,
oparzenia obejmujace niepetna grubos¢ skory, rany urazowe i chirurgiczne, w
ktorych wskazane jest wilgotne srodowisko, obstuga wysiekéw, tagodne wiazanie
oraz dziatanie przeciwdrobnoustrojowe.

Opatrunku Mepilex Border Ag mozna uzywac w zakazonych ranach, jako cze$¢
schematu leczenia pod nadzorem wykwalifikowanego personelu stuzby zdrowia.

Opatrunek Mepilex Border Ag moze by¢ stosowany pod bandazem uciskowym.



Instrukcja uzytkowania @

Nalezy pamieta¢ o odpowiedniej higienie przed i po natozeniu opatrunku.

1. Przemy¢ rane roztworem soli fizjologicznej lub woda zgodnie ze standardowa
praktyka kliniczna.

2.Starannie osuszy¢ otaczajaca skore.

3.Usunac folie ochronna i zaaplikowac przylegajaca strona na rane. Nie rozciagac.

4. Dla uzyskania najlepszych wynikéw tampon opatrunku powinien zachodzi¢ na
brzegi rany na co najmniej 2 cm.

Opatrunek Mepilex Border Ag przeznaczony jest do krotkotrwatego stosowania do
4 tygodni. Przed kontynuacja jego stosowania zaleca sie ponowna kontrole przez
lekarza.

Czestotliwos¢ zmian opatrunku

Opatrunek Mepilex Border Ag mozna pozostawi¢ na miejscu do siedmiu dni, zaleznie
od pacjenta, stanu rany i otaczajacej skory lub zgodnie ze wskazaniami przyjetej
praktyki klinicznej.

Poczatkowo moga by¢ konieczne czestsze zmiany opatrunku Mepilex Border Ag.
Wynika to ze zmiany sposobu leczenia, co moze czesto prowadzi¢ do poczatkowego
wzrostu wydzieliny.

Srodki ostroznosci

Opatrunek Mepilex Border Ag nalezy stosowa¢ pod nadzorem wykwalifikowanego
personelu stuzby zdrowia.

* Nie wolno stosowac u pacjentow ze znana nadwrazliwoscia na srebro lub
jakikolwiek inny sktadnik opatrunku.

Klinicysci/ pracownicy stuzby zdrowia powinni mie¢ Swiadomosc, ze istnieja
bardzo ograniczone dane dotyczace przewlektego i powtarzajacego sie stosowania
opatrunkéw zawierajacych srebro, szczegélnie u dzieci i noworodkow.

Opatrunek Mepilex Border Ag moze spowodowac przejsciowe przebarwienie dna
rany i otaczajacej skory.

W przypadku pojawienia sie zakazenia klinicznego opatrunek Mepilex Border
Ag nie zastepuje koniecznosci leczenia systemowego lub innego odpowiedniego
leczenia zakazenia.

Nie wolno uzywac opatrunku Mepilex Border Ag podczas stosowania radio- @
terapii lub badan z wykorzystaniem promieniowania, jak na przyktad RTG,
ani ultrasonografii, diatermii lub obrazowania MR.

Unikac¢ zetkniecia z elektrodami lub zelami przewodzacymi podczas pomiarow
elektronicznych, np. elektrokardiogramow (EKG) lub elektroencefalogramow
(EEG).

Nie wolno stosowac¢ opatrunku Mepilex Border Ag tacznie ze érodkami
utleniajacymi, jak np. roztwory podchlorynéw lub nadtlenku wodoru.

Nie wykazano interakcji z opatrunkiem Mepilex Border Ag ptynéw do oczyszczania
innych, niz woda i sél fizjologiczna.

Nie wykazano interakcji opatrunku Mepilex Border Ag ze $rodkami do leczenia
zewnetrznego.

Wytacznie do uzytku zewnetrznego.

¢ Nie uzywac ponownie. W przypadku ponownego uzycia dziatanie produktu moze
ulec pogorszeniu, moze rowniez wystapic zakazenie krzyzowe.

Sterylne. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy opakowanie wewnetrzne zostato przed
uzyciem otwarte lub uszkodzone. Nie wyjatawia¢ ponownie.

W przypadku zastosowania produktu po uptynieciu terminu waznosci nie mozna
zagwarantowac wtasciwosci produktu.

Przechowywanie i utylizacja

¢ Opatrunek Mepilex Border Ag nalezy przechowywac w suchym miejscu w
temperaturze ponizej 25°C/77°F, chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

¢ Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi zasadami ochrony
$rodowiska.

Informacja o zawartosci srebra
Opatrunek Mepilex Border Ag zawiera 1,2 mg/cm? srebra.

Mepilex i Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag s technologii Safetac® @

Samolepici antimikrobialni kryti s vrstvou z mékkého silikonu

Popis vyrobku

Mepilex Border Ag sestava z mekkeé silikonové kontaktni vrstvy Safetac®, absorpéni
podusky z polyuretanové pény obsahujici siran stribrny a aktivni uhli, vrstvy se
superabsorpcnimi polyakrylatovymi vliakny a netkaného vodéodolného filmu
propoustéjiciho pary.

Mepilex Border Ag je kryti z mékké silikonové pény, které absorbuje exsudat, udrzuje
vlhké prostredi rany podporujici hojeni a ma antimikrobialni vlastnosti.

Mepilex Border Ag obsahuje siran stribrny, ktery pfi kontaktu s tekutinami uvoliuje
ionty stiibra k vytvoreni Gc¢inné bariéry proti bakteriim a deaktivaci celé rady
patogent v rané (bakterie a plisné), jak bylo prokazano in vitro. Snizenim poctu
mikroorganizm mdze Mepilex Border Ag také potlaéit zapach.

Testy in vitro prokazaly, Ze Mepilex Border Ag inaktivuje patogeny v rané az po dobu
7 dni in vitro.

Safetac je jedine¢nd adhezivni technologie, ktera minimalizuje bolest u pacientl a
trauma v nedotéené pokoZce a rané.

Slozenf kryti:

polyuretan, silikon, polyakrylat, bavlna, viskéza, polyester, polyolefin, siran stribrny

Urcéené pouziti

Mepilex Border Ag je urcen k lécbé stfedné az vysoce exsudujicich ran, jako jsou
viedy na nohou a bércové vredy, dekubity, maligni rany, povrchni popaleniny ci
traumatické a chirurgické rany, kde je indikovano vlhké prostredi, regulace exsudatu,
jemna fixace a antimikrobialni plsobeni.

Mepilex Border Ag lze pouzit na infikované rany jako soucast lécebného rezimu pod
dohledem kvalifikovaného zdravotnika.

Mepilex Border Ag mize byt pouZit pod kompresnimi band4zemi.

Navod k pouziti @

Upozornujeme, Ze pred vyménou kryti a po ni je tfeba dodrZovat opatreni

lokalni hygieny.

1. Vycistéte ranu fyziologickym roztokem nebo vodou podle standardni
klinické praxe.

2.0koli rany dikladné vysuste.

3. Odstrante z kryti snimatelné folie a prilozte ho prilnavou stranou na ranu.
Nenatahujte.

4. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl by kryti Mepilex Border Ag mélo presahovat
okraje rany nejméné o 2 cm.

Mepilex Border Ag je ur¢en ke kratkodobému pouziti v délce maximalné 4 tydnd.
V pripadé dlouhodobého pouziti je doporuceno posouzeni lékarem.

Intervaly vymén

Mepilex Border Ag lze ponechat na misté az sedm dn0 v zavislosti na pacientovi,
stavu rany a okolni pokozky nebo podle zavedené klinické praxe.

Zpocatku bude mozna treba vyménovat Mepilex Border Ag ¢astéji. To souvisi se
zménou lé¢ebného rezimu, ktery se mGZe zpocatku projevit zvySenou exsudaci.

Upozornéni
Mepilex Border Ag by mél byt pouzivan pod dohledem kvalifikovaného zdravotnika.

Nepouzivejte u pacientl se zndmou precitlivélosti na stfibro nebo jinou slozku
kryti.

Klini¢ti pracovnici/zdravotnici by méli brat zfetel na to, ze o dlouhodobém a
opakovaném pouZziti kryti s obsahem stiibra, zejména u déti a novorozencd, jsou
velmi omezené Gdaje.

Mepilex Border Ag mlze zplsobit do¢asné zabarveni spodiny rany a okolni kiize.

V pripadé klinické infekce Mepilex Border Ag nenahrazuje systémovou terapii nebo
dalsi primérenou lécbu infekce.

Nepouzivejte Mepilex Border Ag béhem radioterapie nebo vysetreni jako RTG,
ultrazvuk, diatermie nebo magneticka rezonance.



Zamezte kontaktu s elektrodami nebo vodivymi gely pouzivanymi pri @
elektronickych méfenich, napr. pfi elektrokardiografickém (EKG) a
elektroencefalografickém vysetreni (EEG).

Nepouzivejte Mepilex Border Ag spolecné s oxidacnimi ¢inidly jako roztoky
chlornanu nebo peroxidu vodiku.

Interakce Eisticich prostfedkd v kombinaci s krytim Mepilex Border Ag nebyla
kromé fyziologického roztoku nebo vody prokazana.

Interakce kryti Mepilex Border Ag s topickou lé¢bou nebyla prokazana.

* Pouze pro vnéjsi pouziti.

Nelze opétovné pouzit. Pri opétovném pouziti se charakteristiky produktu mohou
zhorséit a mize se vyskytnout kiiZzova kontaminace.

Sterilni. NepouZivejte, pokud je vnitfni obal pred pouzitim poSkozen nebo otevien.
Znovu nesterilizujte.

¢ V pripadé pouziti po uplynuti exspiracni doby nelze vlastnosti produktu zarudit.

Skladovani a likvidace

o Mepilex Border Ag by mél byt skladovan v suchém prostiedi do teploty 25°C/77°F,
chranén pred primym slunecnim svétlem.

e Likvidace by méla probihat podle platnych pfedpist na ochranu Zivotniho
prostredi.

Informace o obsahu stfibra
Poduska na ranu Mepilex Border Ag obsahuje 1,2 mg/cm? stfibra.

Mepilex a Safetac jsou registrovanymi obchodnimi znackami Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag Safetac® Technolégiaval @

Ontapadé, antimikrobidlis, lagy szilikonbevonat( habkétszer

Termékleiras

A Mepilex Border Ag a sebbel érintkezé lagy Safetac® szilikonréteghdl, egy
ezist-szulfatot és aktiv szenet tartalmazé nedvszivé poliuretan habbol, egy
szuperabszorbens, poliakrilat szalakbdl allo rétegbdl, egy nem szétt, valamint
egy paraatereszté és vizhatlan filmréteghdl épul fel.

A Mepilex Border Ag lagy, szilikonbevonatu habkétszer magaba szivja a
sebvaladékot, nedves kornyezetet biztosit a sebgydgyuldshoz, és antimikrébas
tulajdonsagokkal rendelkezik.

A Mepilex Border Ag eziist-szulfatot tartalmaz, amelybdl folyadékkal térténd
érintkezéskor ezlstionok szabadulnak fel, ezaltal a kotszer hatékony gatat
képez a baktériumok ellen, és a sebben eléforduld kérokozok (baktériumok
és gombak] széles skalajat inaktivalja in vitro vizsgalatok eredményei szerint.
A mikroorganizmusok szamanak csékkentése révén a Mepilex Border Ag a
kellemetlen szagot is enyhitheti.

A Mepilex Border Ag in vitro kérillmények kozott akar 7 napig képes inaktivalni
a sebekben eléfordulé korokozokat.

Az egyediilallo Safetac® ontapadé technoldgia segitségével minimalisra
csokkenthet6 a beteg fajdalma, illetve a sértetlen bort és a sebet éré trauma.

A kotszer anyagosszetétele:
poliuretan, szilikon, poliakrilat, pamut, viszkdz, poliészter, poliolefin, eziist-szulfat

Rendeltetési cél

A Mepilex Border Ag kézepes-nagy mértékben valadékozd sebek, példaul a lab

és a labfej fekélyei, nyomas kovetkeztében kialakult fekélyek, rosszindulatd sebek,
elsé- és masodfoku égési sérilések, traumas sebek, valamint sebészeti hegek
kezelésére szolgal, amelyeknél nedves kornyezetre, a sebvaladék kezelésére,
gyengéd tapadasra és antimikrobialis aktivitasra van sziikség.

A Mepilex Border Ag fert6zott sebeken is alkalmazhatd a kezelési séma részeként,
képzett egészségligyi személyzet felliigyelete mellett.

A Mepilex Border Ag kompresszios kétés alatt is alkalmazhato.



Hasznalati utasitas @

Ne feledje, hogy a kdtéscsere el6tt és azt kovetden is el kell végezni a helyileg

érvényes higiénés eljarasokat.

1. Tisztitsa ki a sebet séoldattal vagy vizzel, a szokasos klinikai gyakorlatnak
megfelelen.

2.A seb kérnyékét gondosan szaritsa meg.

3. Tavolitsa el a védoféliat, és a kotszert 6ntapados felével helyezze a sebre.
Ne nydjtsa meg a kétszert.

4. A legjobb eredmény érdekében a Mepilex Border Ag kotszernek legalabb
2 cm-rel tul kell nydlnia a sebszéleken.

A Mepilex Border Ag révid tavy, legfeljebb 4 hetlg torténd hasznalatra szolgal.
Tartés hasznalat esetén javasolt, hogy az orvos ujra megvizsgalja a sebet.

A kdtéscsere gyakorisaga

A Mepilex Border Ag akar 7 napig is a helyén hagyhato a betegtél, a seb és a
kornyez6 bérfelilet allapotatdl, valamint az elfogadott klinikai gyakorlattol fliggden.

Kezdetben a Mepilex Border Ag gyakoribb cseréjére lehet sziikség. Ez a kezelési
séma megvaltoztatasa miatt van, ami gyakran eredményezi a seb kezdeti
fokozottabb valadékozasat.

Ovintézkedések

¢ A Mepilex Border Ag kétszert képzett egészségligyi személyzet feliigyelete mellett
kell alkalmazni.

Eziisttel vagy a kétszer barmely egyéb anyagaval szembeni ismert tulérzékenység
esetén a kotszer nem alkalmazhato.

Aklinikusoknak / egészségligyi szakszemélyzetnek tisztaban kell lennie
azzal, hogy az eziisttartalmu kotszerek hosszan tarté és ismételt hasznalatara
vonatkozoan nagyon kevés adat all rendelkezésre, kiilonosen gyermekek és
Ujsziilottek esetében.

A Mepilex Border Ag a sebagy és a sebkdrnyék borének atmeneti elszinez6dését
okozhatja.

Klinikai fert6zés esetén a Mepilex Border Ag nem helyettesiti a szisztémas
kezelést vagy egyéb megfeleld fert6zés elleni terapia alkalmazasat.

¢ A Mepilex Border Ag kotszer sugarkezelés vagy radioldgiai vizsgalatok, @
példaul réntgen-, ultrahang- diatermias vagy magneses
rezonanciavizsgalat soran nem alkalmazhaté.

Elektronikus eszkozékkel végzett eljarasok, példaul elektrokardiografia (EKG)
vagy elektroenkefalografia (EEG) alkalmazésa soran a kdtszer lehetéleg ne
érintkezzen az elektrodakkal és a kontaktzselével.

A Mepilex Border Ag kétszer nem hasznalhato oxidalészerekkel, példaul
hipokloritoldattal vagy hidrogén-peroxiddal egydtt.

A Mepilex Border Ag séoldaton, illetve vizen kiviil egyéb tisztitészerekkel térténd
alkalmazasakor létrejovo kdlcsonhatasokat nem vizsgaltak.

¢ A Mepilex Border Ag helyi kezelésekkel torténd kélcsonhatasat nem vizsgaltak.

Kizarélag kiilséleges hasznalatra.

Ne hasznalja fel tobbszor ugyanazt a terméket! Ismételt felhasznalds esetén a
termék minésége romolhat, és keresztfertézés léphet fel.

Steril. Ne haszndlja fel a terméket, ha a belsé csomagolas sériilt, vagy a
felhasznalast megelézéen kinyilt. Tilos Ujrasterilizalni!

A lejarati datum utani felhasznalas esetén a termék tulajdonsagai nem
garantalhatok.

Tarolas és hulladékkezelés

o A Mepilex Border Ag kétszer szaraz kariilmények kézétt, 25°C/77°F alatt,
kozvetlen napfénytol védve tartando.

o Atermék hulladékkezelését a helyi kornyezetvédelmi eldirdsok szerint
kell végezni.

Az eziisttartalomra vonatkoz6 informacié
A Mepilex Border Ag termékben talalhatd sebfedd lap 1,2 mg/cm? eziistot tartalmaz.

A Mepilex és a Safetac a Mélnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.



Mepilex® Border Ag med Safetac®-teknologi @

Selvheftende, antimikrobiell, myk silikonskumbandasje

Produktbeskrivelse

Mepilex Border Ag bestér av Safetac® mykt silikonsarkontaktlag, en absorberende
skumpute av polyuretan som inneholder sglvsulfat og aktivert karbon, et lag med
superabsorberende polyakrylatfibre, et nonwoven spredningslag og en pustende og
vanntett folie.

Mepilex Border Ag er en myk silikonskumbandasje som absorberer sarveaeske,
opprettholder et fuktig sarmiljg og har antimikrobielle egenskaper.

Mepilex Border Ag inneholder sglvsulfat, som i kontakt med vaeske avgir
sglvioner som oppretter en effektiv bakteriebarriere og inaktiverer en lang rekke
sarrelaterte patogener (bakterier og fungi), som vist in vitro. Ved & redusere antall
mikroorganismer, kan Mepilex Border Ag ogsé redusere odgr.

Det er bevist at Mepilex Border Ag inaktiverer sarrelaterte patogener i opptil 7 dager
in vitro.

Safetac® er en unik hefteteknologi som minimerer smerte hos pasienten og skade
pa intakt hud eller sar.

Innhold i bandasjematerialet:
Polyuretan, silikon, polyakrylat, bomull, viskose, polyester, polyolefin, sglvsulfat

Bruksomrader

Mepilex Border Ag er utformet for behandling av middels til sveert veeskende sér,
som legg-/fotsdr, trykksar, maligne sér, delhudsbrannskader, traumatiske sar og
kirurgiske sar der det kreves et fuktig og antimikrobielt s&rmiljg, hdndtering av
sarvaeske og lett hefting.

Mepilex Border Ag kan brukes i behandling av infiserte sar som del av
behandlingsregimet under observasjon av helsepersonell.

Mepilex Border Ag kan brukes under kompresjonsbandasjer.

Bruksanvisning @
Merk: lokale retningslinjer for hygiene mé falges fgr og etter bandasjeskift.
1.Rengjgr saret med saltvann eller vann i samsvar med standard klinisk praksis.
2.Tgrk omkringliggende hud grundig.

3. Fjern beskyttelsesfilmen, og legg den heftende siden mot saret.
Ikke strekk bandasjen.

4. For best resultat bgr sarputen pa Mepilex Border Ag overlappe sarkantene
med minst 2 cm.

Mepilex Border Ag er beregnet for kortsiktig bruk i opptil 4 uker. For lengre bruk
anbefales klinisk vurdering av lege.

Skiftefrekvens

Mepilex Border Ag kan ligge p& i opptil 7 dager avhengig av pasientens og sérets
tilstand og omkringliggende hud, eller i henhold til godkjent klinisk praksis.

Til & begynne med kan det vaere ngdvendig & skifte Mepilex Border Ag hyppigere, da
en endring i behandlingsregime kan medfgre at séret avgir mer sarvaeske.

Forholdsregler

Mepilex Border Ag skal brukes under tilsyn av kvalifisert helsepersonell.

Ma ikke brukes pa pasienter med kjent sensitivitet for sglv eller annet innhold i
bandasjen.

Klinikere/helsepersonell ma vaere oppmerksomme pa at det foreligger sveert
begrenset mengde data om langvarig og gjentatt bruk av bandasjer med sglv.
Spesielt gjelder dette barn og nyfgdte.

Mepilex Border Ag kan forarsake forbigdende misfarging av sarsengen og
omkringliggende hud.

Ved klinisk infeksjon erstatter ikke Mepilex Border Ag behovet for systemisk terapi
eller annen adekvat infeksjonsbehandling.

Mepilex Border Ag skal ikke brukes under stralebehandling eller undersgkelser
som rgntgen, ultralyd, diatermi eller MR.



Unngd kontakt med elektroder eller ledende gel under elektroniske @
malinger, f.eks. EKG (elektrokardiografi) eller EEG (elektroencefalografi).

Mepilex Border Ag skal ikke brukes sammen med oksiderende stoffer som
hypoklorittlgsninger eller vannstoffperoksyd.

Med unntak av saltvann og vann er interaksjon mellom Mepilex Border Ag
og rengjgringsmidler ikke pavist.

Interaksjon mellom Mepilex Border Ag og andre topiske behandlinger er
ikke pavist.

Kun til utvortes bruk.

Skal ikke gjenbrukes. Dersom produktet brukes om igjen, kan bandasjens
egenskaper forringes, og det kan forekomme krysskontaminering.

Steril. Skal ikke brukes dersom inneremballasjen er skadet eller apnet fgr bruk.
Skal ikke resteriliseres.

Produktets egenskaper kan ikke garanteres hvis det brukes etter utlgpsdatoen.

Oppbevaring og avfallshandtering

* Mepilex Border Ag oppbevares tgrt ved en temperatur pa 25°C og beskyttes mot
direkte sollys.

e Avfall handteres i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Sglvinnhold
Sarputen pa Mepilex Border Ag inneholder 1,2 mg/cm? sglv.

Mepilex og Safetac er registrerte varemerker fra Molnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag s tehnologijo Safetac® @

Mehka samolepilna protimikrobna obveza iz silikonske pene

Opis izdelka

Izdelek Mepilex Border Ag je sestavljen iz mehke silikonske plasti Safetac®, ki je

v stiku z rano, vpojne poliuretanske penaste blazinice, ki vsebuje srebrov sulfat in
aktiven ogljik, plasti z izjemno vpojnimi poliakrilatnimi vlakni ter netkane prevleke,
ki prepusca hlape in zadrzi vodo.

Mepilex Border Ag je obloga iz mehke silikonske pene s protimikrobnimi lastnostmi,
ki vpija izloCek iz rane in ohranja vlaznost obmocja celjenja.

Obloga Mepilex Border Ag vsebuje srebrov sulfat, ki ob stiku s tekocino sprosti
srebrove ione in ustvari u¢inkovito oviro za bakterije ter onemogoci Sirok nabor
z ranami povezanih patogenov (bakterije in glivice), kar je bilo dokazano in vitro.
Ker zmanjsuje Stevilo mikroorganizmov, lahko Mepilex Border Ag prispeva tudi k
zmanj$anju neprijetnega vonja.

In vitro je bilo dokazano tudi, da Mepilex Border Ag do 7 dni onemogoca z ranami
povezane patogene.

Safetac® je edinstvena samolepilna tehnologija, ki omejuje poskodbe ran ali
neposkodovane koze in bolecine, ki jih obcuti bolnik.

Sestava materiala obloge:
poliuretan, silikon, poliakrilat, bombaz, viskoza, poliester, poliolefin, srebrov sulfat

Predvidena uporaba

Mepilex Border Ag je namenjen oskrbi zmerno vlaznih do zelo vlaznih ran, na primer
razjed na nogah in stopalih, razjed zaradi pritiska, malignih ran, opeklin druge
stopnje, travmatskih in kirurskih ran, kjer so potrebni vlazno okolje, kontrola izlocka,
nezna pritrditev in protimikrobno delovanje.

Pod nadzorom ustrezno usposobljenega zdravstvenega osebja je Mepilex Border Ag
mogoce uporabljati tudi v okviru zdravljenja okuzenih ran.

Mepilex Border Ag je mogoce uporabljati pod kompresijsko prevezo.



Navodila za uporabo @
Ne pozabite, da je treba pred menjavo obloge in po njej upostevati veljavne

lokalne zdravstvene higienske smernice.

1.Skladno z veljavno doktrino ocistite rano s fiziolosko raztopino ali vodo.

2. Temeljito osusite koZzo okoli rane.

3. Odstranite zascitna filma z obloge in jo z lepljivim delom namestite na rano.
Ne raztegujte.

4. Rezultat bo najboljsi, ¢e bo obloga Mepilex Border Ag segala vsaj 2 cm prek
robov rane.

Obloga Mepilex Border Ag je namenjena kratkoroéni uporabi (najvec 4 tedne).
Za podalj$ano uporabo priporoc¢amo zdravnisko presojo.

Pogostost menjave

Mepilex Border Ag lahko pustimo na rani do sedem dni, kar je odvisno od lastnosti
bolnika, stanja rane in okoliske koZe oziroma vodil sprejete klini¢ne prakse.

Na zacetku bo morda treba oblogo Mepilex Border Ag menjavati pogosteje. Do
tega pride zaradi spremembe v rezimu zdravljenja, kar pogosto vodi v prehodno
povecanje koli¢ine izlocka.

Previdnostni ukrepi

Mepilex Border Ag je treba uporabljati pod nadzorom usposobljenega
zdravstvenega osebja.

Izdelka ne uporabljajte pri bolnikih z znano preobcutljivostjo na srebro ali katero
koli od drugih snovi v oblogi.

Zdravniki in poklicni zdravstveni delavci morajo upostevati, da je o dolgotrajni in
ponavljajoci se uporabi oblog z vsebnostjo srebra na voljo zelo malo podatkov, Se
posebej za otroke in dojencke.

Mepilex Border Ag lahko povzroci prehodno razbarvanje dna rane in okoliske koze.

V primeru klini¢ne okuzbe Mepilex Border Ag ne more nadomestiti sistemske
terapije ali druge primerne obravnave okuzbe.

Obloge Mepilex Border Ag ne uporabljajte med radiacijsko terapijo ali @
pregledi, kot so rentgensko ali ultrazvocno slikanje, diatermija in
magnetno resonancno slikanje.

Med elektronskimi meritvami, kot sta npr. elektrokardiogram (EKG) in
elektroencefalogram (EEG), se izogibajte stika z izdelkom in elektrodami
ali prevodnim gelom.

Obloge Mepilex Border Ag ne uporabljajte z oksidirajocimi snovmi, kot so na
primer raztopine hipoklorita ali vodikovega peroksida.

Interakcija Cistilnih sredstev z izdelkom Mepilex Border Ag (z izjemo fiziolodke
raztopine in vode) ni bila ugotovljena.

Interakcija izdelka Mepilex Border Ag s sredstvi za topi¢no obravnavo ni bila
ugotovljena.

* Samo za zunanjo uporabo.

Ne uporabljajte znova. Ponovna uporaba izdelka lahko privede do poslabSanja
lastnosti izdelka in navzkrizne okuzbe.

Sterilno. Ne uporabljajte izdelka, e je notranja ovojnina poSkodovana ali odprta.
Ponovna sterilizacija ni dovoljena.

Za lastnosti izdelka, uporabljenega po izteku roka uporabnosti, ne jamcimo.

Shranjevanje in odlaganje

e |zdelek Mepilex Border Ag je treba hraniti v suhem prostoru s temperaturo pod
25°C in za&cititi pred neposredno soncno svetlobo.

e Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Informacije o vsebnosti srebra
Blazinica za rane pri oblogi Mepilex Border Ag vsebuje 1,2 mg/cm? srebra.

Mepilex in Safetac sta zasciteni blagovni znamki podjetja Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag cbc TexHonorus Safetac® @
CaM03anenBau.|,o ce aHTMMMKpDGHO NOKpUTHE OT MeKa CUIIMKOHOBA NAHa

OnucaHue Ha npoayKTa

Mepilex Border Ag ce cbcTou oT Mek cunukoHoB coit Safetac®, koiiTo e B KOHTaKT
c paHarta, abcopbupalla nogioxKa oT nosMypeTaHoBa nsHa, Chabpxalla cpebbpeH
cyndaT 1 aKTUBEH BbIJIEH, CNI0K CbC cynepabcopbupally nonnakpunaTHu BnakHa,
HeTbKaH W MponycKall, U3napeHusTa BoA0YCTONYMB GUIM.

Mepilex Border Ag e aHTUMMKpoBHa NpeBpb3Ka 0T Meka CUIMKOHOBA NsiHA, KOATO
abcopbupa ekcygata, noaabpxa BlaxHa cpefja 3a 3apacTBaHe Ha paHaTa v uMa
aHTUMUKPOBHYM cBOWCTBA.

Mepilex Border Ag cbabpxa cpebbpeH cyndar, KoitTo Npu KOHTaKT C TEYHOCT OTAENS
cpebbpHuM MoHK, 3a Aa cb3pane epekTnBHa bakTepuanta bapuepa u nHakTUBKPpa
LUMPOK CMeKTbp OT CBbP3aHy ¢ paHaTa natoreHu (baktepum 1 rebudku), koeto e
nokasaHo in vitro. Ypes pefyunpaHe 6pos Ha MukpoopraHusmute Mepilex Border Ag
MOXe CbLo Aa HaManu n MMpusMara.

[Hoka3saHo e, ye Mepilex Border Ag nHaktBupa naToreHu, CBbp3aHK ¢ paHaTa,
0o 7 gHu in vitro.

Safetac® e yHukanHa TexHosorus 3a 3anensaHe, KOATO MUHUMU3MpPa BonkaTa 3a
nauueHTa 1 TpaBMVpaHeTo Ha 3apaBaTta KoXa Uu paHuTe.

CbabpaHuie Ha MaTepuana Ha npeBpb3KkaTa:
MonnypeTaH, CUAMKOH, NONUAaKPWUNAT, NaMyK, BUCKO3a, nosinecTep, nonnonedux,
cpebbpeH cyndat

npenuasuaqeuue

Mepilex Border Ag e npegHasHayeHa 3a U3nonssaHe npu CpeHo A0 CUAHO
eKCyAMpaLLy paHu, KaTo A3BU Ha Kpaka 1 CTbNanoTo, fekybutantu 13su,
3/10Ka4YeCcTBEHU PaHU, YaCTUYHN AbAOOKK U3rapsiHWS, TPABMATUYHW U XUPYPrUYHK
paHu, Npy KOUTO ca nokasaHu/npenopbyann NoAAbPXKaHeTo Ha BiaxHa cpeaa,
a6c0p6wpaHe Ha ekcyaaTa, HeXHO nocrtassaHe U aHTMMVIKpOﬁHO [JEVICTEME.

Mepilex Border Ag Moxe aa ce npunara BbpXy MHPEKTUPaHW paHu KaTo YacT oT
TepaneBTUYHWS peXuUM nof, HabnaeHre Ha KBanuULMpPaH 34paBeH CrneLnanncT.

Mepilex Border Ag Moxe aa ce npunara nog, koMnpecupatia npespb3ka.

WHcTpyKumm 3a ynotpeba @
WmaiTe npeasup, ye TpﬂﬁBa Aa ce cnassaT CbLeCTBYBaLMNTE XUTUEHHU
npoLeaypv Npeau 1 ciepf, CMsiHa Ha npespb3KaTa.

1.MoyuncTeTe paHaTa ¢ Gpu3MoNOrMYeH pa3TBop UM BOa CNopes CTaHaapTHaTa
KJMHWYHa NpakThKa.

2. CTapaTenHo NOoACYyLleTe KoXXaTa OKOJIO paHaTta.

3.0TcTpaHeTe npeanasHuTe GUAMMK U NOCTaBeTe CbC 3aenBallaTa CTpaHa KbM
paHaTta. He pasTaraire.

4.3a Haii-pobpu pesyntati noanoxkarta 3a paHata Ha Mepilex Border Ag Tpsi6sa aa
3acTbnBa Hal-Manko ¢ 2 cm KoXara 0Koslo paHaTa.

Mepilex Border Ag e npeaHa3HayeHa 3a kpaTkoTpaiiHa ynotpeba, go 4 cegmuum. 3a
npoab/XUTeNHa ynotpeba e npenopbynTesHa KOHCYNTALWS C nekap.

YecTtoTa Ha nogMsaHa

Mepilex Border Ag Moxe aa He ce Maxa A0 CeleM [IHW — B 3aBUCUMOCT OT NaLueHTa,
CbCTOSIHWETO Ha paHaTa U OKoJIHaTa KoxXa Wnu cnopef obnyanHata KNMHUYHa
npakTuka.

MbpBOHauanHo bu Morno fa ce Hanoxu no-yecta cMsiHa Ha Mepilex Border Ag.
ToBa ce AbMKM Ha NPOMSIHA B PEXVMa Ha NeYeHe, KOETO YeCTo MoXe Aa A0BeAe 10
NbPBOHAYANHO YBENMYaBaHE Ha eKcyaaTa.

MpepnasHu mepku

Mepilex Border Ag TpsibBa aa ce nanonsea nop, HabnaeHWeTo Ha KBanupuLMpaH
3/lpaBeH CneLnanmct.

¢ He u3nonssaitTe Npn NaumeHTH, 3a KOUTO € U3BECTHO, Ye Ca YyBCTBUTESTHU KbM
cpebpo unun HAKOM ApYrv CbCTaBKM Ha NpeBpb3KkaTa.

Knuhuumctute/3apasrnTe cneumanucti Tpsibsa Aa 3HasT, e MMa MHOro
CWJIHO OTPaHNYEHN laHHU OTHOCHO NPOAB/KUTENIHATA 1 NOBTOpHa ynoTpeba Ha
cbAbpPXKallyn cpebpo NpeBpwL3KK, ocobeHo Npu Aela N HOBOPOAEHU.

Mepilex Border Ag Moxe a npuunHn npexofHo obe3uBeTsBaHe Ha paHaTa unu
OKOJIHaTa KoXa.

* B cnyyait Ha knuHUYHa nHdekumns Mepilex Border Ag He 3amecTBa HyxpaaTa
0T CUCTeMHa Tepanus UAK Apyro NoAXoAsLLO SeyeHne Ha nHbekuusTa.



He n3nonssaite Mepilex Border Ag no Bpeme Ha paanaunoHHo fieyerune
UAN U3CNefiBaHNsA, HaNpUMep PeHTreH, yITpasBykK, ANaTepMus Uan sapeHo-
MarHuTeH pe3oHaHc.

N36arsaiiTe KOHTaKT C €NeKTPOAM MM MPOBOAMMM reNoBe No BpeMe Ha
eneKTPOHHM M3MepBaHUa, HanpuMep npu enekTpokapanorpamu (EKM) n
enektpoeHuedanorpamm (EET).

He n3nonssaite Mepilex Border Ag 3aeaHo ¢ 0OKMCAUTENHN areHTy, KaTo
XUMNOXJIOPUTHU Pa3TBOPW UV BOAOPOAEH Npekuc.

OcBeH ¢ ¢pn3MoNOrnyeH pa3TBOp 1 BOAA, He e IEMOHCTPUPaHO B3auMo/eiicTBUE Ha
NoyYncTBaLLY areHTH B KoMbuHaums ¢ Mepilex Border Ag.

He e neMoHcTpupaHo B3anmopeicTeue Ha Mepilex Border Ag ¢ apyru metoam Ha
NleYeHue C TOMUKaNHU CPeaCTBa.

CaMmo 3a BbHLWHa ynoTpeba.

[a He ce nsnon3sa nosTtopHo. Npu NoBTOpHa ynoTpeba AeUCTBUETO Ha NPOAyKTa
MOXe [a ce BJIoWMK, MOXe Aa Cce MoJlydn KpbCToCaHa KOHTaMUHaUuM4A.

CrepunHo. [la He ce U3M0/13Ba, ako BbTPELUHATa 0MakoBKa e NoBpefeHa uim
oTBOpeHa npeav ynotpeba. [la He ce cTepunnsmnpa noBTOPHO.

CeoiicTBaTa Ha NpofyKTa He MoraT Aa GbAaT rapaHTUpaHH, ako NPoAyKTLT ce
13M0N13Ba CIe U3TUYAHE Ha CPOKA HA FOAHOCT.

CbxpaHeHue U U3XBbpNsHe
¢ Mepilex Border Ag TpsibBa fia ce cbXxpaHsiBa Ha Cyxo MSICTO NpwW TeMnepaTypa Mnog,
25°C/77°F v pa ce nasv oT npsika CTbHYeBa CBETIMHA.

. MHXBbpﬂﬂHETO quGBa Aa ce oCbllecTBABa cnopej MeCcTHUTe npouenypu 3a
ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeja.

Uncs 6
¢opMaums 3a cba To Ha cpebp

Moanoxkara 3a paHata 8 Mepilex Border Ag cbabpxa 1,2 mg/cm? cpebpo.

Mepilex n Safetac ca pernctpupanu Teproscku Mapku Ha Molnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag cu tehnologie Safetac® @

Pansament antimicrobian auto-adeziv din spuma siliconicd moale

Descrierea produsului

Mepilex Border Ag se compune dintr-un strat de contact cu plaga Safetac®, fabricat
din silicon moale, un tampon absorbant din spuma poliuretanica cu continut de
sulfat de argint si carbon activat, un strat cu fibra de poliacrilat superabsorbantd si
un film netesut permeabil la vapori si rezistent la apa.

Mepilex Border Ag este un pansament din spuma siliconicd moale, care absoarbe
exsudatia, mentine un mediu umed pentru vindecarea plagii si are proprietati
antimicrobiene.

Mepilex Border Ag contine sulfat de argint, care, in contact cu fluide, elibereaza ioni
de argint pentru a crea o bariera antibacteriana eficientd si a inactiva o gama ampla
de agenti patogeni asociati cu plagile (bacterii si ciuperci), dupd cum s-a demonstrat
in vitro. Prin reducerea numarului de microorganisme, Mepilex Border Ag poate
reduce si mirosurile.

S-a demonstrat in vitro ca Mepilex Border Ag inactiveaza agentii patogeni asociati cu
plagile timp de pana la 7 zile.

Safetac® este o tehnologie adeziva unica, care reduce la minimum durerea
pacientilor si traumatismul pielii intacte sau al plagilor.

Continutul materialului de pansament:
poliuretan, silicon, poliacrilat, bumbac, vascoza, poliester, poliolefina, sulfat de
argint

Domeniul de utilizare

Mepilex Border Ag este conceput pentru tratamentul plagilor cu exsudatie medie
pand la abundentd, cum ar fi ulceratii ale picioarelor, ulceratii de presiune, plagi
maligne, arsuri de grosime partiala, plagi traumatice si chirurgicale, pentru care
se recomanda un mediu umed, tratarea exsudatiei, fixare blanda si o actiune
antimicrobiana.

Mepilex Border Ag poate fi utilizat pe pldgile infectate ca parte a unei scheme de
tratament, sub supravegherea unui cadru sanitar calificat.

Mepilex Border Ag poate fi utilizat sub bandaje de compresie.



Instructiuni de utilizare @
Atragem atentia ca trebuie urmate procedurile de igiend locala inainte si
dupa schimbarea pansamentului.
1. Curatati plaga cu ser fiziologic sau apa, conform practicii clinice standard.
2. Uscati bine tegumentul perilezional.
3.Tndepartati pelicula protectoare si aplicati partea adeziva pe plaga. Nu intindeti.
4. Pentru rezultate optime, tamponul pentru plaga al pansamentului Mepilex
Border Ag trebuie sa se suprapuna cu cel putin 2 cm peste marginile plagii.

Mepilex Border Ag este destinat pentru utilizare de scurta duratd, timp de maxim
4 saptamani. Pentru o utilizare continud, se recomandd reevaluarea de catre medic.

Frecventa schimburilor

Mepilex Border Ag poate fi ldsat in pozitie pana la sapte zile, in functie de pacient,
starea plagii si a tequmentului perilezional, sau in conformitate cu indicatiile
practicii clinice acceptate.

Initial, poate fi necesara schimbarea mai frecventa a pansamentului Mepilex Border
Ag. Acest fapt se datoreaza unei modificari create de schema de tratament, care
poate adeseori cauza o crestere initiald a exsudatiei.

Precautii

Mepilex Border Ag trebuie utilizat sub supravegherea unui cadru sanitar calificat.

A nu se folosi la pacientii cu sensibilitate cunoscuta la argint sau la orice alta
componenta a pansamentului.

Clinicienii/cadrele sanitare trebuie s3 ia la cunostinta faptul ca exista date foarte
limitate privind utilizarea prelungita si repetata a pansamentelor cu continut de
argint, mai ales la copii si nou-nascuti.

Mepilex Border Ag poate cauza decolorari tranzitorii ale zonei plagii si
tegumentului perilezional.

Tn cazul unei infectii clinice, Mepilex Border Ag nu inlocuieste necesitatea unei
terapii sistemice sau a altui tratament antiinfectios adecvat.

¢ A nu se folosi Mepilex Border Ag pe durata tratamentelor sau examinarilor @
cu iradiere, de ex. radiografii, ecografii, diatermie sau imagistica prin
rezonanta magnetica.

A se evita contactul cu electrozii sau gelurile conductive in timpul masuratorilor
electronice, de exemplu, in cazul electrocardiogramelor (EKG) si al
electroencefalogramelor (EEG).

A nu se folosi Mepilex Border Ag in asociere cu agenti oxidanti precum solutiile de
hipoclorit sau apa oxigenata.

Cu exceptia serului fiziologic sau apei, interactiunea agentilor de curatare in
asociere cu Mepilex Border Ag nu a fost demonstrata.

Interactiunea Mepilex Border Ag cu tratamentele topice nu a fost demonstrata.

Exclusiv pentru uz extern.

o Anu se reutiliza. In caz de reutilizare, performantele produsului se pot reduce si
este posibild contaminarea incrucisata.

Steril. A nu se folosi dacd ambalajul interior a fost deteriorat sau deschis inainte
de utilizare. A nu se resteriliza.

Tn cazul utilizarii produsului dupa data de expirare, proprietatile acestuia nu pot
fi garantate.

Depozitare si eliminare

¢ Mepilex Border Ag trebuie pastrat in conditii uscate, la o temperatura mai mica de
25°C/77°F si ferit de lumina directa a soarelui.

¢ Eliminarea trebuie efectuata conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Informatii privind continutul de argint
Tamponul pentru plaga din Mepilex Border Ag contine 1,2 mg/cm? de argint.

Mepilex si Safetac sunt marci comerciale inregistrate ale Mdlnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag s technolégiou Safetac® @

Adhezivny antimikrobialny obvaz z makkej silikénovej peny

Popis produktu

Mepilex Border Ag pozostava z makkej vrstvy silikonu Safetac®, ktord je v styku s
ranou, absorpcnej vrstvy polyuretanovej peny, impregnovanej siranom striebornym
a obsahujucej aktivne uhlie, vrstvy z akrylatovych vlakien so zvySenou absorpcnou
schopnostou, netkanou tenkou vrstvou, priepustnou pre vodnu paru a vodu.
Mepilex Border Ag je makké krytie zo silikénovej peny s antimikrobialnymi
vlastnostami, ktoré absorbuje exsudat z rany a udrziava prostredie hojivé pre ranu.
Mepilex Border Ag obsahuje siran strieborny, ktory po styku s tekutinou uvolfiuje
kationy striebra a vytvara tym Gc¢innG bariéru proti baktéridm a inaktivuje Siroky
rad s ranou suvisiacich patogénov (baktérie a plesne), ako ukazali pokusy in vitro.
Znizenim poctu mikroorganizmov méze Mepilex Border Ag tieZ znizit zapach.

V pokusoch in vitro sa ukazalo, ze Mepilex Border Ag inaktivuje s ranou suvisiace
patogény po dobu az 7 dni.

Safetac je jedinecna adhezivna technoldgia, ktord minimalizuje bolest pacienta a
traumu neporusenej pokozky alebo ran.

Obsah obvazového materialu:

polyuretan, silikdn, polyakrylat, bavlna, viskéza, polyester, polyolefin, siran
strieborny

Uéel pouzitia

Obvaz Mepilex Border Ag je urceny pre oSetrenie stredne a silne mokvajucich

ran, napriklad vredov na nohach a chodidlach, tlakovych vredov, malignych ran,
popalenin druhého stupnia, traumatickych a chirurgickych ran s vihkym okolim, dalej
na zachytenie vytoku z ran, kde je potrebna jemna fixacia a antimikrobialny Gcinok.

Mepilex Border Ag mozno pouZzit na infikované rany ako jedno z komplexu opatreni,
prijatych a sledovanych kvalifikovanymi zdravotnickymi pracovnikmi.

Mepilex Border Ag mozno poufzit pod tlakovy obvaz.

Navod na pouzitie
Pred a po vymene krytia je nutné dodrziavat platné miestne hygienické predpisy.

1.Umyte ranu fyziologickym roztokom alebo vodou v stlade so Standardnou @
klinickou praxou.

2.Dokladne vysuste okolitd pokozku.

3. Odstrante ochrannu féliu z krytia a aplikujte ho lepivou stranou na ranu.
Nenatahujte.

4. Najlepsie vysledky sa dosiahnu, ak krytie presahuje okraje rany o najmenej 2 cm.

Mepilex Border Ag je urceny na kratkodob aplikaciu po dobu maximalne 4 tyzdnov.
Ak sa pouziva nepretrzite, odporuca sa kontrola lekarom.

Frekvencia vymeny

Krytie Mepilex Border Ag mozno ponechat na mieste az sedem dni, v zavislosti od
pacienta, stavu rany a okolitej pokozky, alebo ako to odporica zavedenad klinicka
prax.

Zo zacCiatku moze byt nutné vymienat Mepilex Border Ag CastejSie. Je to spdsobené
zmenou rezimu oSetrovania, ktora ¢asto zo zaciatku vedie k zva¢enému exsudatu
zrany.

Preventivne opatrenia

¢ Mepilex Border Ag pouzivajte pod dohladom kvalifikovanych zdravotnickych
pracovnikov.

Nepouzivajte u pacientov, ktori st citlivi na striebro alebo iné zlozky krytia.

Lekari na klinikach/zdravotnicki pracovnici by si mali uvedomit, Ze je k dispozicii
len velmi malo Udajov o dlh§om a opakovanom pouZiti obvazového materialu
obsahujlceho striebro, predovéetkym u deti a novorodencov.

Mepilex Border Ag méze vyvolat prechodné odfarbenie 6zka rany a okolitej
pokozky.

V pripade klinickej infekcie Mepilex Border Ag nedcinkuje ako ndhrada za
systémovu terapiu ¢i U¢innd liecbu infekcie.

Nepouzivajte pocas radiacnej terapie Ci vySetreni, napr. pri rontgenovom vysetreni,
vySetreni ultrazvukom, diatermiou alebo pri vySetreni magnetickou rezonanciou.



Zamedzte kontaktu s elektrédami alebo vodivymi gélmi pri @
elektronickych meraniach, napriklad pri elektrokardiograme (EKG)
a elektroencefalograme (EEG).

Mepilex Border Ag nepouzivajte spolu s oxida¢nymi reagenciami, ako roztoky
chlérnanov alebo peroxidu vodika.

Okrem vody a fyziologického roztoku nebola preukazana reakcia Mepilex Border
Ag s inymi Cistiacimi médiami.

Nebola preukazana interakcia Mepilex Border Ag s topickymi liecbami.

Len na vonkajsie pouzitie.

NepouZivajte opakovane. Pri opatovnom pouziti G¢innost krytia klesd a moze dojst
ku krizovej kontaminacii.

Sterilné. NepouZivajte, ak je pred pouzitim poskodeny alebo otvoreny vnatorny
obal. Opakovane nesterilizujte.

Ak sa produkt pouzZije po ddtume exspiracie, nie s zarucené jeho vlastnosti.

Skladovanie a likvidacia

¢ Krytie Mepilex Border Ag treba uchovavat na suchom mieste pri teplote pod
25°C/77°F, chranené pred priamym slnec¢nym Ziarenim.

 Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného
prostredia.

Informacie o obsahu striebra
Tampén krytia Mepilex Border Ag obsahuje 1,2 mg/cm? striebra.

Mepilex a Safetac su registrované obchodné znacky spolo¢nosti Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag, Safetac® Teknolojili @

Kendiliginden yapiskan antimikrobiyel yumusak silikon koplik pansuman

Uriin agiklamasi

Mepilex Border Ag bir Safetac® yumusak silikon yara temas tabakasi, glimis siilfat
ve aktive karbon iceren bir emici politiretan koplik ped, siiper emici poliakrilat
fiberler bulunan bir tabaka ve su gecirmeyen, buhar geciren ve driilmemis bir
filmden olusur.

Mepilex Border Ag eksudayr emen, nemli bir yara iyilesme ortamini devam ettiren ve
antimikrobiyel 6zellikleri bulunan yumusak silikon bir kopiik pansumandir.

Mepilex Border Ag sivi ile temasta oldugunda glimis iyonlari serbest birakip etkin
bir bakteriyel bariyer olusturan ve in vitro olarak gosterildigi gibi yarayla ilgili cok
cesitli patojeni (bakteriler ve mantarlar) inaktif hale getiren giimiis silfat icerir.
Mepilex Border Ag mikroorganizma sayisini azaltarak kokuyu da azaltabilir.

Mepilex Border Ag'nin in vitro yarayla ilgili patojenleri yedi giine kadar inaktif hale
getirdigi gosterilmistir.

Safetac®, hastalarin duydugu agriyi ve saglikli cilt veya yara travmalarini en aza
indiren essiz bir yapiskan teknolojisidir.

Pansuman materyalinin icerigi:
Politiretan, silikon, poliakrilat, pamuk, viskoz, polyester, poliolefin, glimus siilfat

Kullanim amaci

Mepilex Border Ag nemli bir ortam, eksuda takibi, hafif fiksasyon ve antimikrobiyel
etkinin endike oldugu ayak ve bacak llserleri, basing ilserleri, malign yaralar,
kismi kalinlikta yaniklar ve travmatik ve cerrahi yaralar gibi orta ile yiiksek dlclide
eksudasyonlu yaralarin takibi icin tasarlanmistir.

Mepilex Border Ag enfekte yaralarda vasifli bir saglik bakimi uzmaninin gézetimi
altinda, bir tedavi rejiminin bir parcasi olarak kullanilabilir.

Mepilex Border Ag kompresyon sargilari altinda kullanilabilir.

Kullanim talimatlar

Pansuman degisikligi 6ncesinde ve sonrasinda yerel hijyen islemlerinin izlenmesi
gerektigine dikkat edin.



1.Yarayi standart klinik uygulamaya gére salin soliisyon veya suyla temizleyin. @
2.Yara gevresindeki cildi iyice kurulayiniz.
3. Acma filmlerini ¢cikarin ve yapiskan tarafi yaraya uygulayin. Germeyin.

4.En iyi sonuclar icin Mepilex Border Ag'nin yara pedi, yara kenarlariyla en
az 2 cm ortlismelidir.

Mepilex Border Ag 4 haftaya kadar kisa dénemli kullanim amaclidir. Devam eden
kullanim icin doktorun tekrar degerlendirmesi onerilir.

Degistirme sikligi

Mepilex Border Ag hasta, yaranin durumu ve cevre cilde gore veya kabul edilen klinik
uygulama tarafindan endike oldugu sekilde yedi gline kadar yerinde birakilabilir.

Baslangicta Mepilex Border Ag'yi daha sik degistirmek gerekebilir. Bunun
nedeni siklikla baslangicta eksudasyonda artmaya neden olabilen tedavi rejimi
degisikligidir.

Onlemler

* Mepilex Border Ag vasifli bir saglik bakimi uzmaninin gozetimi altinda
kullanitmalidir.

Giimiise veya sarginin herhangi bir icerigine bilinen hassasiyeti olan hastalarda
kullanmayiniz.

Klinisyenler / Saglik Uzmanlari giimiis iceren pansumanlarin ozellikle cocuklar
ve yenidoganlarda olmak iizere uzun siireli ve tekrarlanan kullanimi hakkinda cok
sinirli veri bulundugunu bilmelidir.

Mepilex Border Ag, yara yatagi ve cevre ciltte gecici renk degisikligine neden
olabilir.

Klinik enfeksiyon durumunda Mepilex Border Ag sistemik tedavi veya baska yeterli
enfeksiyon tedavisinin yerini almaz.

Mepilex Border Ag'yi radyasyon tedavisi veya incelemeler (6rn. Rontgen, ultrason,
diyatermi ve Manyetik Rezonans Gériintiileme) sirasinda kullanmayin.

Elektrokardiyogramlar (EKG) ve elektroensefalogramlar (EEG) gibi elektronik
6lciimler sirasinda elektrotlar ve iletken jellerle temas etmesinden kacininiz.

Mepilex Border Ag'yi hipoklorit sollisyonlari veya hidrojen peroksit gibi @
oksidizan ajanlarla birlikte kullanmayin.

Salin soliisyon veya su disinda Mepilex Border Ag ile kombine olarak
temizleyici maddelerin etkilesimi gosterilmemistir.

Mepilex Border Ag'nin topikal tedavilerle etkilesimi gosterilmemistir.

Sadece harici kullanim icindir.

Tekrar kullanmayiniz. Uriin tekrar kullanilirsa, performansi bozulabilir ve capraz
kontaminasyon goriilebilir.

Sterildir. Ic ambalaj kullanim 6ncesinde hasarli veya acilmissa kullanmayiniz.
Tekrar sterilize etmeyiniz.

Uriin son kullanma tarihinden sonra kullanilirsa 6zellikler garanti edilemez.

Saklama ve bertaraf

¢ Mepilex Border Ag 25°C/77°F altinda kuru sartlarda ve dogrudan giines isigindan
korunmus olarak saklanmalidir.

¢ Bertaraf islemi, yerel cevresel prosediirlere gore yapilmalidir.

Giimis icerigi bilgisi
Mepilex Border Ag icindeki yara pedi 1,2 mg/cm? glimiis icerir.

Mepilex ve Safetac, Molnlycke Health Care AB'nin tescilli ticari markalaridir.



Mepilex® Border Ag su Safetac® Technology @

Savaime prilimpantis antibakterinis minkstu silikono puty tvarstis

Produkto aprasymas

Mepilex Border Ag sudaro: minkstas silikoninis su Zaizda besilieciantis Safetac®
sluoksnis, sugeriantis poliuretano puty sluoksnis, kuriame yra sidabro sulfato ir
aktyvintos anglies, puikiai sugerianciu poliakrilato skaidulu sluoksnis, neaustinés
medziagos sluoksnis ir plévelé, kuri praleidZia garus bei nepraleidzia vandens.

Mepilex Border Ag yra minkstas silikono putu tvarstis, kuris sugeria eksudata,
palaiko dregme aplink gyjancia Zaizda ir turi antimikrobiniu savybiu.

Mepilex Border Ag sudétyje yra sidabro sulfato, i$ kurio po susilietimo su skysciu
atsipalaiduoja sidabro jonai, taip suformuojamas veiksmingas bakterinis barjeras
ir inaktyvuojama daug su zaizda susijusiu patogenuy (bakterijy ir grybeliu), tai
patvirtinta atlikus tyrimus in vitro. Kadangi sumazéja mikroorganizmu kiekis,
Mepilex Border Ag taip pat gali susilpninti kvapa.

In vitro tyrimuose buvo nustatyta, kad Zaizdos patogenus inaktyvuojantis
Mepilex Border Ag poveikis pasireiskia iki 7 dienu.

Safetac® yra unikali lipni technologija, kuria naudojant sumazinamas pacientu
skausmas ir zaizdu bei sveikos odos pazeidimas.

Tvarscio medziagy sudétis:
poliuretanas, silikonas, poliakrilatas, medvilné, viskozé, poliesteris, poliolefinas,
sidabro sulfatas

Paskirtis

Mepilex Border Ag skirtas priezitrai zaizdu, kuriose pasireiskia vidutinio
intensyvumo ar labai intensyvi eksudacija, pvz., blauzdu ir pédos opu, praguluy,
piktybiniu Zaizdu, vidutinio gylio nudegimu, trauminiu ir chirurginiy zaizdy prieziarai,
kai reikia palaikyti drégme, sugerti eksudata, lengvai pritvirtinti ir apsaugoti nuo
mikrobu.

Kaip gydymo dalis, Mepilex Border Ag gali biti naudojamas infekuotoms Zaizdoms,
priziGrint kvalifikuotam sveikatos priezidros specialistui.

Mepilex Border Ag galima déti po spaudzianciu tvarsciu.

Naudojimo instrukcija @
Atkreipkite démesj, kad pries keiciant tvarstj ir ji pakeitus reikia laikytis
nustatytu higieniniy reikalavimu.

1. Praplaukite Zaizda fiziologiniu tirpalu arba vandeniu pagal standartinius
klinikines praktikos reikalavimus.

2. Kruopsciai nusausinkite aplinkine oda.

3. Nuimkite apsaugines pléveles, tvarstj lipniaja puse uzdékite ant Zaizdos.
Netempkite.

4. Kad rezultatai batu geresni, Zaizduy tvarstis Mepilex Border Ag turi uzdengti
ne maziau kaip 2 cm nuo Zaizdos krastu.

Mepilex Border Ag naudojamas trumpai, iki 4 savaiiu. Norint naudoti ilgiau,
rekomenduojama, kad dar karta jvertintu gydytojas.

Keitimo daznumas

Mepilex Border Ag gali bati paliekamas iki 7 dienu, tai priklauso nuo paciento,
Zaizdos ir aplinkinés odos buklés, arba naudojamas, kaip priimta klinikinéje
praktikoje.

IS pradziu gali bati batina dazniau keisti Mepilex Border Ag. Tai svarbu pasikeitus
gydymo rezimui, o tai daznai turi jtakos pirminiam eksudacijos padidéjimui.

Atsargumo priemonés
* Mepilex Border Ag reikia naudoti kvalifikuotam sveikatos priezitiros specialistui

Nenaudokite pacientams, jei Zinoma, kad jie alergiski sidabrui arba kokioms nors
kitoms tvarscio medziagoms.

Gydytojai (sveikatos priezitros specialistai) turi atkreipti démes;j j tai, kad surinkta
labai nedaug duomenu apie ilgalaikj ir kartotinj tvarsciu, kuriu sudétyje yra
sidabro, naudojima, ypac gydant vaikus ir naujagimius.

Naudojant Mepilex Border Ag gali laikinai pasikeisti zaizdos ir aplinkinés odos
spalva.

Infekcijos atveju Mepilex Border Ag nepakeicia sisteminio gydymo ar kito tinkamo
infekcijos gydymo.



Mepilex Border Ag nenaudokite, kai taikomas spindulinis gydymas arba @
yra atliekami rentgenologiniai, ultragarsiniai, diaterminiai ar magnetinio
rezonanso tyrimai.

Atlikdami elektroninius matavimus, pvz., elektrokardiogramas (EKG) ir
encefalogramas (EEG), saugokités, kad prie tvarscio neprisiliestu elektrodai
ar laidieji geliai.

Mepilex Border Ag nenaudokite kartu su oksiduojanciomis medziagomis, pvz.,
hipochlorito tirpalais ar vandenilio peroksidu.

Naudojant Mepilex Border Ag kartu su kitomis valymo medZiagomis, ne su
fiziologiniu tirpalu arba vandeniu, saveika nebuvo pastebéta.

Mepilex Border Ag saveika su kitais vietiSkai naudojamais gydymo bidais
nebuvo stebéta.

Naudoti tik iSoriskai.

Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti gaminio savybés ir
ivykti kryZzminis uzkrétimas.

Sterilus. Nenaudokite, jei pries naudojant buvo paZeista ar atidaryta vidine
pakuoté. Pakartotinai nesterilizuoti.

¢ Jeigu gaminys naudojamas pasibaigus galiojimo laikui, gamintojas nesuteikia
jokiu garantiju dél produkto savybiu.

Laikymas ir utilizavimas

¢ Mepilex Border Ag reikia laikyti sausoje aplinkoje, Zemesnéje nei 25°C/77°F
temperatiroje, apsaugoti nuo tiesioginiu saulés spinduliu.

¢ Utilizuoti pagal vietinius aplinkosauginius reikalavimus.

Informacija apie sudétyje esantj sidabra
Mepilex Border Ag zaizdy tvarscio sudétyje yra 1,2 mg/cm? sidabro.

Mepilex ir Safetac yra registruotieji Mdlnlycke Health Care AB prekiu Zenklai.

Mepilex® Border Ag ar Safetac® tehnologiju ®

Pasliposs miksta silikona putu parséjs ar pretmikrobu iedarbibu

Produkta apraksts

Mepilex Border Ag sastav no Safetac® miksta silikona brices kontaktslana,
absorbg&josa poliuretana putu spilventina, kas satur sudraba sulfatu un aktivéto
ogli, Tpasi absorbéjosa poliakrilata Skiedru slana, neausta materiala slana un
gaisu caurlaidigas un Gdeni necaurlaidigas pléves.

Mepilex Border Ag ir miksta silikona putu parséjs, kas absorbé eksudatu, saglaba
bricé mitrumu un nodrosina pretmikrobu iedarbibu.

Mepilex Border Ag satur sudraba sulfatu, kas, ka liecina in vitro pétjjumi,
saskaroties ar Skidrumu, izdala sudraba jonus, veidojot efektivu barjeru pret
baktérijam, ka arf inaktivé daudzus ar bricém saistitus patogénus (baktérijas un
sénites). Samazinot mikroorganismu daudzumu, Mepilex Border Ag sp&j mazinat
nepatikamo smaku.

In vitro pétijumi liecina, ka Mepilex Border Ag 7 dienu laika inaktivé ar bricém
saistitus patogénus.

Safetac® ir unikala adhézijas tehnologija, kas lidz minimumam samazina sapes
pacientam, ka ari veselas adas un bruces traumésanas iespéjas.

Parséja materialu sastavs:
poliuretans, silikons, poliakrilats, kokvilna, viskoze, poliesters, poliolefins,
sudraba sulfats.

Paredzéta lietosana

Mepilex Border Ag ir paredzéts vidéji un spécigi eksud&josam bricém, pieméram,
kaju un pédu ¢alu, izguléjumu ¢alu, laundabiga audzéja raditu bracu, vidgji dzilu
apdegumu, traumatisku un kirurgisku bricu arstésanai, ja ir indicéta brices
mitruma saglabasana, eksudata absorbésana, maiga fiksacija un pretmikrobu
iedarbiba.

Kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba Mepilex Border Ag arstésanas
nollka var lietot uz inficétam bricém.

Mepilex Border Ag var izmantot ari zem spiedoSiem parsgjiem.



LietoSanas pamaciba ®

Nemiet véra, ka pirms un péc parséja mainas javeic briices apstrades

procedira.

1. Iztiriet brici ar fiziologisko Skidumu vai Gdeni atbilstosi kliniskas prakses
standartam.

2.Rapigi nosusiniet adu ap brici.

3.Nonemiet aizsargpléves un parsé&ju ar lipigo pusi uzlieciet uz brices.
Neiestiepiet to.

4. Lai panaktu labaku rezultatu, Mepilex Border Ag briices spilventinam japarklaj
brices malas vismaz par 2 cm.

Mepilex Border Ag ir paredzéts istermina lietoSanai ne ilgak par 4 nedélam.
Lai turpinatu ta lietosanu, arstam atkartoti janovérté brices stavoklis.

Mainas biezums

Mepilex Border Ag var atstat uz brices lidz septinam dienam atkariba no konkréta
pacienta, brlces un apkartéjas adas stavokla vai atbilstosi apstiprinatai kliniskajai
praksei.

Sakotnéji, iespéjams, Mepilex Border Ag bis jamaina biezak. Tas ir saistits ar
arstésanas rezima mainu, ka rezultatad sakuma var palielinaties eksudata apjoms.

Piesardzibas pasakumi
* Mepilex Border Ag jalieto kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba.

¢ Neizmantojiet pacientiem, kam ir zinams pastiprinats jutigums pret sudrabu vai
jebkuru citu parséja sastava esosu vielu.

« Arstam/veselibas apripes specialistam janem véra, ka datu apjoms par
sudrabu saturoSu parséju ilgstosu un atkartotu lietoSanu, jo ipasi bérniem un
jaundzimusajiem, ir loti ierobezots.

¢ Mepilex Border Ag var radit brices un apkartéjas adas parejosas krasas izmainas.

o Kliniskas infekcijas gadijuma Mepilex Border Ag neaizstaj sistematiskas terapijas
vai citas adekvatas infekcijas arstésanas nepiecieSamibu.

Nelietojiet Mepilex Border Ag staru terapijas vai izmeklejumu laika, ®
pieméram, rentgena, ultraskanas izmekléjumu, diatermijas vai
magnétiskas rezonanses attélveidoSanas procediru laika.

Elektronisko izmekl&jumu, pieméram, elektrokardiogrammu (EKG) vai
elektroencefalogrammu (EEG), laika izvairieties no saskares ar elektrodiem vai
vaditspéjigiem geliem.

Nelietojiet Mepilex Border Ag kopa ar oksidejosam aktivajam vielam, pieméram,
hipohlorida skidumiem vai Gdenraza peroksidu.

Citu tiroSu aktivo vielu, iznemot fiziologisko Skidumu vai Gdeni, mijiedarbiba
kombinacija ar Mepilex Border Ag nav apstiprinata.

Mepilex Border Ag mijiedarbiba ar lokalas arstésanas lidzekliem nav apstiprinata.

Tikai arigai lietoSanai.

Nelietojiet atkartoti. Atkartoti lietojot izstradajumu, ta efektivitate var
pasliktinaties, turklat iesp&jama krusteniska inficésanas.

Sterils. Nelietojiet, ja iek$€jais iepakojums pirms lietoSanas ir bojats vai ir bijis
atverts. Nesterilizgjiet atkartoti.

Jaizstradajumu izmanto péc deriguma termina beigam, nav iespéjams garantéet
ta Tpasibas.

Parséja glabas un atbrivosanas no ta

* Mepilex Border Ag jauzglaba sausa vieta 25°C/77°F temperatira, sargajot no
tieSiem saules stariem.

e |zstradajums jalikvidé saskana ar vietgjiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Informacija par sudraba saturu
Mepilex Border Ag brices spilventin$ satur 1,2 mg/cm? sudraba.

Mepilex un Safetac ir Mélnlycke Health Care AB registrétas precu zimes.



Mepilex® Border Ag koos Safetac®-tehnoloogiaga @

Isenakkuv mikroobivastane pehme silikoonvahtside

Toote kirjeldus

Mepilex Border Ag koosneb haavaga kokkupuutuvast pehmest Safetac®-i
silikoonikihist, hobesulfaati ja aktiveeritud sisinikku sisaldavast pehmest
poliiuretaanvahtmaterjalist haavapadjast, tliimavate poliakriilaatkiududega kihist,
lausmaterijalist ja veekindlast kilest, mis laseb niiskusel hasti aurustuda.

Mepilex Border Ag on antimikroobse toimega pehme silikooniga vahtmaterjalist
haavaside, mis imab eksudaati ja sdilitab haava paranemiseks soodsa niiske
keskkonna.

Mepilex Border Ag sisaldab hobesulfaati, mis vabastab kokkupuutel eksudaadiga
hobedaioone, et luua tohus antibakteriaalne toke, ning nagu on in vitro téestatud,
inaktiveerib haigustekitajad (bakterid ja seened). Mikroorganismide arvu
vahendamisega voib Mepilex Border Ag vahendada ka (6hnu.

Mepilex Border Ag inaktiveerib haigustekitajaid haavades kuni 7 paevain vitro.

Safetac® on unikaalne kleepuv pehme silikooni tehnoloogia, mis minimeerib
patsientidel valu ning tervel nahal ja haavadel traumat.

Haavasideme koostisosad:

poliuretaan, silikoon, poliiakrilaat, puuvill, viskoos, poliiester, poliolefiin,
hobesulfaat

Kasutamine

Mepilex Border Ag on moeldud keskmise kuni suure eritise hulgaga haavade raviks
nagu jalahaavandid, lamatised, pahaloomulised haavad, pindmised péletused,
traumaatilised ja kirurgilised haavad, mille puhul on naidustatud niiske keskkond,
eritiste imamine, orn fikseerimine ja antimikroobne toime.

Mepilex Border Ag-d voib kasutada nakatunud haavade raviks kvalifitseeritud
tervishoiutdotaja jarelevalve all.

Mepilex Border Ag-d voib kasutada rohksidemete all.

Kasutusjuhend @
Pidage meeles, et haavasideme vahetamise eel ja jarel tuleb jargida kohalikke
ettendhtud hiigieeniprotseduure.

1. Puhastage haav soolalahuse voi veega tavaparase kliinilise praktika kohaselt.

2. Kuivatage timbritsev nahk hoolikalt.

3. Eemaldage kaitsekile ja paigaldage kleepuv pool haavale. Arge venitage
haavasidet.

4. Parimate tulemuste saavutamiseks peaks Mepilex Border Ag haavapadi iiletama
haava servi vahemalt 2 cm vérra.

Mepilex Border Ag on moeldud lihiajaliseks kuni 4-nddalaseks kasutamiseks.
Pikemaajalise kasutamise korral on soovitatav konsulteerida arstiga.

Vahetamissagedus

Mepilex Border Ag voib olenevalt patsiendist haava ja iimbritseva naha olukorrast
voi tunnustatud kliinilisest praktikast jatta haavale kuni seitsmeks paevaks.

Algul voib olla vajalik Mepilex Border Ag sagedasem vahetamine. See tuleneb
raviviisi muutusest, millega voib sageli kaasneda ajutine eritiste hulga kasv.

Ettevaatusabindud
¢ Mepilex Border Ag on méeldud kasutamiseks kvalifitseeritud tervishoiut6étaja
jarelevalve all.

« Arge kasutage seda patsientidel, kellel on teada tundlikkus habeda vai méne teise
haavasideme komponendi suhtes.

e Arstid/tervishoiutodtajad peaksid arvestama, et hobedat sisaldavate
haavasidemete pikaajalise ja korduva kasutamise méjude kohta on vdga vahe
andmeid, seda eriti laste ja vastsiindinute puhul.

¢ Mepilex Border Ag voib pohjustada haava ja seda timbritseva naha mééduvat
toonimuutust.

o Kliinilise infektsiooni korral ei toimi Mepilex Border Ag siisteemse ravi voi muu
asjakohase nakkusravi meetodi asendusena.



Arge kasutage Mepilex Border Ag-d kiirgusravi véi -uuringute ajal @
(rontgen, ultraheli, diatermia voi magnetresonantstomograafial.

Valtige kokkupuudet elektroodide voi elektrit juhtivate geelidega elektrooniliste
maootmiste, nt elektrokardiogrammide (EKG) ja -entsefalogrammide (EEG) ajal.

Arge kasutage Mepilex Border Ag-d koos oksiideerivate ainetega nagu hiipokloriti
lahused véi vesinikperoksiid.

Mepilex Border Ag ja puhastusainete koostoimeid ei ole tuvastatud
(v.a soolalahus ja vesi).

Mepilex Border Ag koostoimeid paiksete ravimeetoditega ei ole tuvastatud.

Vaid valispidiseks kasutamiseks.

Arge taaskasutage. Taaskasutamisel vdib toote usaldusvaarsus halveneda ja vdib
tekkida ristsaastumine.

Steriilne. Arge kasutage, kui sisemine pakend on enne kasutamist kahjustatud voi
avatud. Arge resteriliseerige.

Kui toodet kasutatakse aegumiskuupdeva moddumisel, ei saa garanteerida selle
omaduste piisimist.

Hoiustamine ja kasutusest korvaldamine

¢ Mepilex Border Ag-d tuleks hoida kuivades tingimustes alla 25°C (77°F) ja
kaitstuna otsese paikesevalguse eest.

o Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaprotseduuride kohaselt.

Hobedasisaldus
Mepilex Border Ag haavapadi sisaldab 1,2 mg/cm? hébedat.

Mepilex ja Safetac on Mélnlycke Health Care AB registreeritud kaubamérgid.

Mepilex® Border Ag c TexHonoruei Safetac® @
CaMOKnERU.laGlCﬂ aHTMEaKTepMa!‘IbHaﬂ MArkas cCMaMKoHoBas NeHUcTas nosBaska

Onucaxue uspenus

Mossizka Mepilex Border Ag cocToMT U3 KOHTaKTUPYIOLLLErO C PaHON MAFKOTO CUANKOHOBOIO
cnos Safetac®, abcopbupytoLero neHonoanypeTaHoBOro Cos, COAepXallero cynbdart
cepebpa 1 aKTMBMPOBaHHbII yronb, BbICOKo abcopbupytollero cnos U3 nonnMakpunaTHbIx
BOJIOKOH W MIEHKW 13 HETKAaHOro MaTepuana, MPoHULAeMoi AN NapoB N HENPOHULEAEMOi
AN5 BOAbI.

Mepilex Border Ag siBnsieTcst ryb4aToit NoBSi3Koii CO C/I0€M MSrKOro CUIMKOHa, KoTopas
BMUTbIBAET 3KCCyAaT, NoAAEPXUBAET BNAXKHYI0 cpeay ANS 3aXUBNEHUA paH U nmeeT
aHTUMUKPOBHbIe cBOMCTBA.

Mossizka Mepilex Border Ag copepuT cynbdat cepebpa, KOTOpbI NpU KOHTaKTe

C XMUAKOCTSMN 0CBOBOXAAET MOHbI cepebpa, cozaatolme 3GGeKTUBHbIN
npoTUBOBaKTEpUanbHbI Bapbep U MHAKTUBUPYIOLLME WNPOKMIA CIEKTP PaHEBbIX MATOreHHbIX
MUKpoOpraHn3mMoB (6akTepuit u rpubos), 4To NokasaHo B sKCNepuMeHTax in vitro. CHikas
4ncno MukpoopraHusmos, Mepilex Border Ag Takxke MOXeT 0cnabnsTs 3anax.

MokasaHo, 4To noBszka Mepilex Border Ag MHakTMBUpPYeT paHeBble NaToreHHble
MUKPOOPraHN3Mbl B TeueHue 1o 7 iHel B yCNoBUAX in vitro.

Safetac® ABnfETCH YHUKANLHOM TEXHONOTUEN, TPUMEHSIEMOI ANs NPOU3BOACTBA
CaMOK/IeALLMXCS MOBA30K, KOTOPas MUHUMU3MPYeT bosieBble OLLyLLEHNs Y NaLUeHTOB U
MeHblUe TPaBMUpYeT paHy 1 3[,0pOBYIO KOXY.

CocTaB MaTepuana noBsA3ku:
nonuypeTaH, CUANKOH, NONNAKPUAAT, XI0MOK, BUCKO3a, MOANICTep, nonuoneduH, cynbdat
cepebpa

HasHaueHnne

Mossizka Mepilex Border Ag npefHa3HayYeHa Ans NeYeHns paH € yMePeHHbIM MU CUbHbIM
KONINYECTBOM 3KCCYAATa, HanpuMep, 3B Ha HOTax U CToNax, NPOJIEXHEA, 310Ka4eCTBEHHbIX
paH, 0KOroB BTOPOW CTeMeHM, TPaBMaTUYECKIUX U XMPYPrUYecKnX paH, rae nokasaHo
co3flaHu1e BNaxHoii cpefbl, yaaneHue akccyaata, Tpebyetcs obecneyeHne bepexHoit
duKcaLmnm 1 NpoTMBOMUKPOBHOTO feiicTBus.

Mossizky Mepilex Border Ag MoXHO TakxKe NpUMeHNTb A5 NeYeHNst UHGULMPOBAHHbIX paH
B KayecTBe KOMMOHEHTa KOMMIEKCHOT0 NeyYeHnst Nof HabofileHneM kBanndnLnpoBaHHoro
MeAMLMHCKOTo paboTHIKa.

Mosszky Mepilex Border Ag MoxHO NpuMeHSTb Nop, AaBsLleil NOBA3KON.



WHCTpyKUMA no npuMeHeHUI0 @

Oﬁpa'rwre BHMMaHWe Ha HeobX0AMMOCTb BbINONHEHNS npoueayp MECTHOW r1rueHsl
A0 N nocne CMeHbl NOBA3KKU.

1. O6pabotaiite paHy ¢pu3MoNOrMyeckM pacTBOPOM AW BOAOI B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTaMu KMHUYECKOA NPaKTUKM.
2. TWwaTenbHO OCYLUNTE OKPYXXaIOLLYHO KOXY.

3. CHAMUTE 3aLLUTHBIE NIEHKM W HANIOXUTE NOBS3KY JIMMKOKA CTOPOHO Ha paHy.
He pactarusaiite noBssky.

4. NS BOCTUXKEHWS HaWUNYYLLNX pe3ynbTaToB paHeBas Npokiagka nosssku Mepilex Border Ag
[I0/KHa NOKPbIBATH BCIO PaHy U He MeHee 2 CM 3a ee KpasMu.

Mossizka Mepilex Border Ag npepHasHaueHa ans kpatkoBpemeHHoro ([o 4 Hepens)
ncnonb3oBakus. [Ins ANMTeNbHOro MPUMEHeHUs pekoMeH/yeTcs NoBTopHoe BpayebHoe
obcneposaHue.

YactoTa cMeHbl NOBA30K

Mosszky Mepilex Border Ag MoxHO 0CTaBnSTb Ha MecTe Ha CPOK A0 CEMU iHEN B
3aBUCUMOCTY OT BO3MOXHOCTEN NaLMeHTa, COCTOSHUS PaHbl U OKpyXatoLuei Koxu, nnbo B
COOTBETCTBUM C MPUHSATO KITMHUYECKOM NPaKTUKOM.

B Hauane neuvenus moxet notpebosatbcs 6onee yactas cMeHa nossizku Mepilex Border
Ag. 370 CBAA3aHO C M3MEHEHNEM CXEMbl IeYeH s, KOTOPOE YacTo MOXET NPUBOANTL K
KPaTKOBPEMEHHOMY YCUEHNIO SKCCYAaLMM.

Mepbl NnpefocTopoXXHOCTH

Moesisky Mepilex Border Ag cnefiyeT npuMeHsiTb nof HabaofeHneM KBannpuumpoBaHHoro
MeAULIMHCKOro paBoTHMKa.

¢ He npumensiiTe y naumneHToB, paHee 06HapyXMBLINX YyBCTBUTENLHOCTL K cepebpy nnu
N06OMY ApyroMy KOMMOHEHTY NOBA3KM.

e Bpaun u MeanUMHCKMI NepcoHan A0MXKHbI MOMHWUTbL O HE0CTATOYHbIX UCCNEeA0BaHUAX
nocneacTBWiA NPOAOIXKNTENBLHOIO U MOBTOPHOTO NpUMeHeHWs cepebpocoepxallux
noBs30K, 0Co0beHHO y AeTeil U HOBOPOXAEHHBIX.

Mossizka Mepilex Border Ag MoxeT Bbi3BaTb BpEMeHHOE M3MeHeHVe LiBeTa paHeBOro j10xa
1 OKpY>KatoLLeih KoXu.

¢ B cnyyae nHdeKLMM C BbIpaXkeHHbIMI KIMHUYECKAMN CUMNToMaMi nossi3ka Mepilex
Border Ag He oTMeHsieT He06X0AMMOCTY NPUMEHEHWS CUCTEMHOI TEPanun UK Apyroro
HaANexallero feveHns nHbekLmum.

He npumensiite nossizky Mepilex Border Ag Bo BpeMs npuMeHeHus nyyeBbix
METOA0B fle4eHUs N UCCnefoBaHus, HanpuMep, NpyU peHTreHoNornyeckom

WNKn ynbTpasByKoOBOM UCCNeA0BaHUMU, @ TaKXe Npu AuaTtepMnum U MarHUTHO-

pe3oHaHcHoi ToMorpaduu.

M36eraitte KOHTaKTa C 371€KTPOAAMN WU NPOBOASILLMMN FeNsiMW B NPOLLECCe NPOBeAeHNs
TaKuX 31eKTPOHHbIX MCCNe0BaHNiA, Kak, Hanpumep, anekTpokapavorpadus (KM u
anekTposHuedanorpadpus (I3r).

He npumensiite nosasky Mepilex Border Ag B coyeTaHun ¢ okMCIUTENIMU, Hanpumep
pacTBOpaMu rMnoxnopuTa Uau nepekuc BoAOPoaa.

B3aumopeiicTeue ¢ BellecTBaMu, BXOASALLNX B COCTaB CPEACTB ANS OYULLEHMS paH, 3a
nckyeHnem GU3nonornyeckoro pacteopa Unu Bofpl, ¢ nossiakoit Mepilex Border Ag
He UCCNefoBaHo.

Bsaumopeiicteue noessku Mepilex Border Ag ¢ nekapcTBeHHbIMU CpeCcTBaMU MECTHOTO
NPUMEHEHUS! HE BbISBEHO.

Tonbko ans Hapy>XHOro NnpuMeHeHns.

He ncnonb3yiite nsgenue nosTopHo. Mpn NoBTOPHOM NpUMeHeHUU 3G PeKTUBHOCTb
M30eUsS MOXET CHU3UTLCS, a Takxke BO3MOXHO BO3HUKHOBEHUE NepeKpecTHOro
3apaxeHus.

CrepunbHo. He ncnonb3yiite uspenue, eCiu ero BHyTpeHHss ynakoeka bbina nospexaeHa
WA BCKpbITa 0 ynoTpebnenns. He noasepraiite NoBTOPHOM CTepUAN3aLmum.

B cyyae npuMeHeHUs U3ieNus Nocae OKOHYaHWs CPoKa roHOCTU COXpaHeHue ero
CBOJICTB He rapaHTUpyeTcs.

XpaHeHue u yTunusauus
* lMosa3ky Mepilex Border Ag cnepiyeT xpaHnTb B CyxoM MecTe, 3alMLIEHHOM OT NPSMbIX
COMNHEUHbIX Jly4en, npy Temnepatype Huxe 25°C/77°F.

¢ YTunusauuio cnefyeT NpoBOANTE B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPaBUNAMMU 3KONOrUYECKOi
6esonacHocTy.

UHdpopMaums o copepkanum cepebpa

PaneBas npoknagka noesisku Mepilex Border Ag copepxuT cepebpo B konnyectse
1,2 Mr/cm2,

Mepilex n Safetac sBnsioTC 3aperncTpUpPoBaHHLIMU TOProBLIMI 3HaKaMU KOMMNaHUM
Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag sa Safetac® tehnologijom
Samoprianjajuéi antimikrobijski pokrov za rane od meke silikonske pjene

Opis proizvoda

Mepilex Border Ag sastoji se od Safetac® mekog silikonskog sloja koji prilijeze na
ranu, apsorbirajuceg sloja od poliuretanske pjene koja sadrzi srebrni sulfat i aktivni
ugljen, sloja superapsorbirajucih poliakrilatnih vlakana, te folije propusne

za transpirat ali nepropusne za vodu.

Mepilex Border Ag je pokrov za rane od meke silikonske pjene koji apsorbira
eksudat, zadrzava vlaznost rane koja pogoduje cijeljenju i ima antimikrobna svojstva.

Mepilex Border Ag sadrzi srebrni sulfat koji u kontaktu s tkivnim tekuc¢inama otpusta
ione srebra stvarajudi na taj nacin ucinkovitu barijeru za bakterije i inaktivira ¢itav
niz mikroorganizama patogenih za ranu (bakterije i funge), sto je potvrdeno i in vitro.
Smanjivanjem broja mikroorganizama Mepilex Border Ag moZze takoder umanijiti
neugodan miris rane.

In vitro je pokazano da Mepilex Border Ag inaktivira mikroorganizme patogene za
ranu u trajanju do 7 dana.

Safetac® predstavlja jedinstvenu tehnologiju prianjanja koje minimizira bol kod
pacijenta te traumu neostecene koze ili rana.

Sastav pokrova:
poliuretan, silikon, poliakrilat, pamuk, viskoza, poliester, poliolefin, srebrni sulfat

Namjena

Mepilex Border Ag namijenjen je za tretiranje srednje do obilno vlazecih rana, poput
ulkusa stopala i potkoljenice, dekubitusa, malignih rana, srednje dubokih opeklina,
ozljeda i kirurskih rana gdje je indicirano zadrzavanje vlaznosti rane, upijanje
eksudata, njezna fiksacija i antimikrobno djelovanje.

Mepilex Border Ag smije se upotrebljavati na inficiranim ranama kao sastavni dio
lijec¢enja pod nadzorom za to kvalificiranog zdravstvenog djelatnika.

Mepilex Border Ag moze se upotrebljavati ispod kompresivnog zavoja.

Upute za upotrebu @
Prije i nakon postavljanja pokrova potrebno je provesti odgovarajuce
higijenske mjere za dato podrucje.
1. Ocistite ranu vodom ili fizioloSkom otopinom prema standardnoj klinickoj
praksi.
2. Temeljito osusite okolnu kozu.
3. Uklonite zastitnu foliju i poloZite ljepljivom stranom na ranu. Nemojte rastezati.

4. Za najbolji uc¢inak pokrov Mepilex Border Ag trebao bi prelaziti rubove rane za
najmanje 2 cm.

Mepilex Border Ag namijenjen je za kratkotrajnu upotrebu do 4 tjedna. Za produzenu
upotrebu preporucuje se savjetovanje s lijecnikom.

Ucestalost mijenjanja pokrova

Mepilex Border Ag pokrov moze se upotrebljavati do sedam dana, ovisno o pacijentu,
stanju rane i okolne koze, ili kako li je ve¢ indicirano prihvacenom klinickom
praksom.

U pocetku moze biti potrebno ¢esce mijenjati Mepilex Border Ag. To je uzrokovanom
promjenom nacina lijecenja, koje nerijetko rezultira pocetnim povec¢anim
eksudiranjem rane.

Mjere opreza

Mepilex Border Ag treba upotrebljavati pod nadzorom kvalificiranog
zdravstvenog djelatnika.

Ne upotrebljavati na pacijentima kod kojih postoji preosjetljivost na srebro
ili bilo koji drugi sastojak pokrova.

Lije¢nici/zdravstveni radnici trebaju imati na umu da jo$ uvijek nema dovoljno
klinickih podataka o posljedicama dugotrajne ili ponavljajuce primjene pokrova
koji sadrze srebro, osobito kod djece i novorodencadi.

Mepilex Border Ag moze uzrokovati prolaznu promjenu boje dna rane i
okolne koZe.

U slucaju klinicke infekcije Mepilex Border Ag ne moze nadomjestiti sustavnu
terapiju ili neko drugo odgovarajuce lijecenje infekcije.



¢ Ne upotrebljavati Mepilex Border Ag za vrijeme terapije zracenjem @
ili pregleda poput rendgenskog snimanja, ultrazvuka, dijatermije ili
magnetske rezonancije.

Izbjegavajte dodir s elektrodama i elektrovodljivim gelovima tijekom elektronickih
mjerenja, npr. elektrokardiografije (EKG) ili elektroencefalografije (EEG).

Ne upotrebljavati Mepilex Border Ag zajedno s oksidirajuc¢im sredstvima poput
hipokloritnih otopina ili vodikovog peroksida.

Osim vode i fizioloSke otopine, interakcija sredstava za ¢is¢enje u kombinaciji s
pokrovom Mepilex Border Ag nije utvrdena.

Interakcija pokrova Mepilex Border Ag i topickog lijecenja nije utvrdena.

Samo za vanjsku upotrebu.

Nemojte ponovno upotrebljavati. Ako se proizvod ponovno upotrijebi, njegova
svojstva mogu oslabiti te moze doci do kontaminacije.

Sterilno. Ne upotrebljavajte ako je unutarnje pakiranje osteceno ili otvoreno prije
upotrebe. Nemojte ponovno sterilizirati.

Ako se proizvod upotrebljava nakon isteka roka valjanosti, njegova ucinkovitost ne
moze biti zajamcena.

éuvanje i odlaganje

o Mepilex Border Ag treba ¢uvati na suhom mjestu, na temperaturi ispod 25°C/77°F
i zasticeno od izravnog suncevog svjetla.

¢ Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okolisa.

Podaci o sadrzaju srebra
Pokrov za rane Mepilex Border Ag sadrzi 1,2 mg/cm? srebra.

Mepilex i Safetac registrirani su zastitni znakovi tvrtke Mélnlycke Health Care AB.

Mepilex® Border Ag sa tehnologijom Safetac® @

Samolepljivi antimikrobni meki silikonski flaster

Opis proizvoda

Mepilex Border Ag sastoji se od sloja sa mekim silikonom izradenim po tehnologiji
Safetac® koji se postavlja na ranu, potom apsorbujuceg jastucic¢a od poliuretanske
pene koji sadrzi srebro-sulfat i aktivni ugalj, sloja sa superupijajuc¢im poliakrilnim
vlaknima, kao i filma koji je netkan i propusta vlagu, a ne propusta vodu.

Mepilex Border Ag je obloga od mekog silikona i poliuretanske pene, koja apsorbuje
eksudat, odrzava vlazne uslove povoljne po zarastanje rane i ima antimikrobno
dejstvo.

Mepilex Border Ag sadrzi srebro-sulfat koji u dodiru sa te¢no$cu oslobada jone
srebra i time stvara efikasnu barijeru za prodor bakterija i onesposobljuje Sirok
spektar patogena koji napadaju rane (bakterije i gljivice), $to je dokazano in vitro.
Smanjenjem broja mikroorganizama, Mepilex Border Ag moze da ublazi i
neprijatan miris.

In vitro je dokazano da Mepilex Border Ag u periodu do 7 dana onesposobljava
patogene koji napadaju ranu.

Safetac® je jedinstvena tehnologija izrade prijanjaju¢eg materijala koji ublazava bol
kod pacijenta i smanjuje traume netaknute koze ili rana.

Sadrzaj materijala obloge:
Poliuretan, silikon, poliakrilat, pamuk, viskoza, poliester, poliolefin, srebro-sulfat

Namena

Mepilex Border Ag je namenjen zbrinjavanju umereno i visoko eksudirajucih rana,
kao Sto su ulkusi nogu i stopala, dekubitalni ulkusi, maligne rane, opekotine prvog
i drugog stepena, traumatske i hirurske rane kod kojih je indikovano odrzavanje
vlazne sredine, tretiranje eksudata, pazljiva fiksacija i antimikrobno dejstvo.

Mepilex Border Ag moze se koristiti na inficiranim ranama kao deo terapijskog
rezima pod nadzorom stru¢nog zdravstvenog osoblja.

Mepilex Border Ag moze se koristiti ispod kompresivnog zavoja.



Uputstvo za upotrebu @

Pre i posle promene obloge obavezno se pridrzavati lokalnih procedura za
odrzavanje higijene.

1. O¢istite ranu fizioloskim rastvorom ili vodom, ve¢ u skladu sa standardima
klinicke prakse.

2.Temeljno osusite okolnu kozu.
3. Odstranite zastitni film i lepljivu stranu stavite na ranu. Ne rastezite oblogu.

4.Da bi se postigli nanol i rezultati, jastucic¢ obloge Mepilex Border Ag treba da
pokriva koZu preko ivica rane bar 2 cm.

Mepilex Border Ag namenjen je za kratkoro¢nu upotrebu, ne duze od 4 nedelje.
Za kontinuiranu upotrebu preporucuje se ponovni pregled lekara.

Ucestalost menjanja

Mepilex Border Ag moze se ostaviti na telu najduze 7 dana, u zavisnosti od pacijenta,
stanja rane i okolne koze ili na osnovu indikacija prihvacene klinicke prakse.

U pocetku moZe postojati potreba za ucestalijim menjanjem obloge
Mepilex Border Ag. Do ovog dolazi usled promene terapijskog rezima, Sto
Cesto dovodi do pocetnog pojacanja eksudacije.

Mere opreza
Mepilex Border Ag treba koristiti pod nadzorom strucnog zdravstvenog osoblja.

Ne koristiti kod pacijenata za koje se zna da su preosetljivi na srebro ili bilo koju
drugu komponentu obloge.

Klinicki zdravstveni radnici treba da budu svesni da su podaci o prolongiranoj
i ponavljanoj upotrebi obloga koje sadrze srebro ograniceni, narocito kad su u
pitanju deca i novorodencad.

Mepilex Border Ag moze da dovede do prolazne promene boje dna rane i
okolne koze.

U slucaju klinicke infekcije, Mepilex Border Ag nije zamena za sistemsku terapiju
ili drugi adekvatni nacin leCenja infekcije.

¢ Ne koristiti Mepilex Border Ag tokom terapijskog zracenja ili radioloskih @
ispitivanja, kao Sto su rendgen, ultrazvuk, dijatermija ili magnetna
rezonanca.

Izbegavati kontakt s elektrodama ili provodljivim gelovima za vreme elektronskih
merenja, npr. pri izradi elektrokardiograma (EKG) i elektroencefalograma (EEG).

Ne koristiti Mepilex Border Ag zajedno sa oksidansima kao Sto su rastvori
hipohlorita ili vodonik-peroksid.

Osim fizioloskog rastvora i vode, interakcija obloge Mepilex Border Ag sa drugim
sredstvima za ¢iScenje nije demonstrirana.

Interakcija obloge Mepilex Border Ag sa lokalnom terapijom nije demonstrirana.

Samo za spoljasnju upotrebu.

Ne koristite ponovo. Pri ponovnoj upotrebi, efikasnost proizvoda moze da se
smanji i moze doci do unakrsne kontaminacije.

Sterilno. Nemojte da koristite ako je unutrasnje pakovanje oSteceno ili otvoreno
pre upotrebe. Ne podvrgavajte ponovnoj sterilizaciji.

Ukoliko se proizvod koristi nakon isteka roka trajanja, njegova svojstva nisu
zagarantovana.

Skladistenje i odlaganje

¢ Mepilex Border Ag treba Cuvati na suvom mestu na temperaturi ispod 25°C i
zasticenog od direktne sunceve svetlosti.

¢ Odlaganje mora da se obavlja u skladu sa lokalnim procedurama za
zastitu okoline.

Informacija o sadrzaju srebra
Jastuéi¢ za ranu u oblozi Mepilex Border Ag sadrzi 1,2 mg/cm? srebra.

Mepilex i Safetac su zasticene robne marke kompanije Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Ag s tehnologijom Safetac®
Samoljepljiva pjenasta obloga od mekog silikona s antimikrobnim djelovanjem

Opis proizvoda

Mepilex Border Ag sastoji se od obloge za ranu od mekanog silikona Safetac®,
upijajuce obloge od poliuretanske pjene koja sadrzi srebrni sulfat i aktivni
ugljen, sloj s iznimno upijajuc¢im poliakrilatnim vlaknima, netkani, paropropusni i
vodonepropusni sloj.

Mepilex Border Ag je pjenasta obloga od mekanog silikona koja apsorbira iscjedak,
zadrzava vlaznost rane koja pogoduje cijeljenju te ima antimikrobne osobine.

Mepilex Border Ag sadrzi srebrni sulfat koji u kontaktu s te¢nostima otpusta ione
srebra stvarajuci na taj nacin efikasnu barijeru za bakterije i inaktivira citav niz
mikroorganizama patogenih za ranu (bakterije i gljivice), Sto je potvrdeno i in vitro.
Smanjivanjem broja mikroorganizama Mepilex Border Ag moZze takoder umanijiti
neugodan miris rane.

Pokazalo se da Mepilex Border Ag inaktivira mikroorganizme patogene za ranu u
trajanju do 7 dana in vitro.

Safetac® je jedinstvena tehnologija lijepljenja koja umanjuje bol i traume za okolnu
kozu i rane.

Sadrzaj materijala obloge:
poliuretan, silikon, poliakrilat, pamuk, viskoza, poliester, poliolefin, srebrni sulfat

Namjenska upotreba

Mepilex Border Ag namijenjen je za lijecenje umjereno do obilno vlazeéih ulkusa
potkoljenice i stopala, dekubitusa, maligne egzulceracija, srednje dubokih opeklina,
traumatskih ozljeda i hirurskih rana, gdje je potrebno vlazno okruzenje, uklanjanje
iscjetka, blago oblaganje i antimikrobno djelovanje.

Mepilex Border Ag smije se koristiti na inficiranim ranama kao sastavni dio lijeCenja

pod nadzorom za to kvalificiranog medicinskog osoblja.
Mepilex Border Ag se moze koristiti ispod kompresivnog zavoja.

Uputstvo za upotrebu @
Prije i nakon postavljanja obloge treba provesti odgovarajuce higijenske

mjere za dato podrucje.

1. Ocistite ranu vodom ili fizioloskom otopinom prema standardnoj klinickoj praksi.
2. Temeljito osusite podrucje oko rane.

3. Uklonite zastitne slojeve i postavite ljepljivu stranu na ranu. Nemojte rastezati.

4.Za postizanje najboljih rezultata Mepilex Border Ag obloga za rane treba preklopiti
rubove rane za najmanje 2 cm.

Mepilex Border Ag je namijenjen za kratkotrajno koristenje do 4 sedmice.
Za produzeno koristenje preporucujemo savjetovanje s ljekarom.

Ucestalost promjena

Mepilex Border Ag moze se ostaviti do sedam dana, zavisno od uvjeta rane i okolne
koze, ili kao Sto je odredeno prihvacenom bolni¢kom praksom.

Na pocetku moze biti potrebno ¢e$ce mijenjati Mepilex Border Ag. Razlog tom je
promjena nacina lijecenja, Sto Cesto moze rezultirati pocetnim pojacanjem iscjetka.

Mjere opreza

Mepilex Border Ag treba koristiti pod nadzorom kvalificiranog medicinskog
osoblja.

Ne koristiti na pacijentima kod kojih postoji preosjetljivost na srebro ili bilo koji
drugi sastojak obloge.

Ljekari/medicinski radnici trebaju imati na umu da jo$ uvijek nema dovoljno
klini¢kih podataka o posljedicama dugotrajne ili ponavljajuce primjene obloga koje
sadrze srebro, pogotovo kod djece i novorodencadi.

Mepilex Border Ag moze uzrokovati prolaznu promjenu boje leZista rane i okolne
koze.

U slucaju klinicke infekcije Mepilex Border Ag ne moZze nadomjestiti sistematsku
terapiju ili neko drugo odgovarajuce lijecenje infekcije.

Nemojte koristiti Mepilex Border Ag za vrijeme terapije zracenjem, npr.
rendgensko snimanje, ultrazvuk, dijatermija ili magnetska rezonanca.



¢ Izbjegavajte dodir s elektrodama i elektrokonduktivnim gelovima
tokom elektroni¢kih mjerenja, npr. elektrokardiografije (EKG) ili
elektroencefalografije (EEG).

Ne koristiti Mepilex Border Ag zajedno s oksidirajuc¢im sredstvima poput
hipokloritnih otopina ili vodikovog peroksida.

Osim vode i fizioloSke otopine, nije utvrdena interakcija sredstava za CiS¢enje u
kombinaciji s oblogom Mepilex Border Ag.

Interakcija obloge Mepilex Border Ag i topickog lijecenja nije utvrdena.

Samo za vanjsku primjenu.

Nemojte visekratno upotrebljavati. Ako se koristi viSe puta, performanse
proizvoda mogu oslabiti i moze doci do unakrsne kontaminacije.

Sterilno. Nemojte koristiti ako je unutrasnje pakovanje osteceno ili otvoreno
prije upotrebe. Nemojte ponovno sterilizirati.

Ako se proizvod koristi nakon isteka roka vazenja, njegova efikasnost se ne
moZze garantirati.

Cuvanje i odlaganje

¢ Mepilex Border Ag treba ¢uvati na suhom mjestu, na temperaturi ispod 25°C/77°F

i zasti¢ceno od izravnog suncevog svjetla.

¢ Odlagati u skladu s lokalnim smjernicama za zastitu okoliSa.

Podaci o sadrzaju srebra
Obloga za ranu u proizvodu Mepilex Border Ag sadrzi 1,2 mg/cm? srebra.

Mepilex i Safetac su registrirani trgovacki znaci kompanije Molnlycke Health Care AB.
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AUSTRALIA Molnlycke Health Care Pty. Ltd.
12 Narabang Way, Belrose, NSW 2085
Tel: +6102 8977 2144

AUSTRIA Molnlycke Health Care GmbH
Europlaza, Wagenseilgasse 14, 1120 Vienna
Tel: +43 1278 85 42

Customer Service Tel: 0800 292 874

BELGIUM Malnlycke Health Care NV/SA,
Berchemstadionstraat 72, B2,

B-2600 BERCHEM (Antwerpen)

Tel: +32 3 2868 950

CANADA Molnlycke Health Care Inc.,
2010 Winston Park Drive, Suite 100,
Oakville, Ontario, L6H 5R7

Tel: +1 905 829 1502

CHINA Molnlycke Health Care
(Shanghai) Co., Ltd.

RM 629, No.8 Hua Jing Road,

Wai Gao Qiao FTZ Shanghai, China
Tel: +86 10 5128 8571

CZECH REPUBLIC Molnlycke Health Care s.r.o.
Hajkova 2747/22, 130 00 Prague 3

Tel: +420 221 890 517 (Reception)

Tel: +420 221 890 511 (Customer Service)

DENMARK Molnlycke Health Care ApS,
Gydevang 33, DK-3450 Allergd

Tel: +45 48 16 82 68

Customer Service Tel: +80 886 810

ESTONIA Mélnlycke Health Care OU,
Vabadhumuuseumitee 4-67, EE-13522 Tallin
Tel: +372 671 1520

FINLAND Malnlycke Health Care Oy,
Pitajanmaentie 14, 3 krs, FI-00380 Helsinki
Tel: +358 201 622 300

Customer Service Tel: 0800 113 442

FRANCE Molnlycke Health Care SAS,
13 Allée du Chéteau Blanc

59290 WASQUEHAL

Tel: +33 320 122 555

Customer Service Tel: 0800 910 292

GERMANY Malnlycke Health Care GmbH
Grafenberger Allee 297

DE-40237 Diisseldorf

Tel: +49 211 92 08 80

Customer Service Tel: 0800 186 21 80

HUNGARY Molnlycke Health Care Kft
HU-1134 Budapest, Dévai u. 26-28. Ill. em.
Tel: +36 1 477 3080

INDIA Molnlycke Health Care India Pvt Ltd
Universal Business Centre

Second Floor, Universal Trade Tower
Sector 49, Gurgaon Sohna Road

Gurgaon 122 018, Haryana

Tel: +91 124 4696 008

ITALY Molnlycke Health Care s.r.L.,
Via Marsala 40/C, IT-21013 Gallarate (VA)
Tel: +39 0331 714 011

JAPAN Malnlycke Health Care KK,

4F Concieria Nishi-Shinjuku Tower’s West
6-20-7 Nishi-Shinjuku,

Shinjuku-Ku, Tokyo 160-0023

Tel: +81 3 6914 5004

KOREA Maolnlycke Health Care Korea Co., Ltd
2nd floor, Hansol Richville.

46 Wiryeseong-daero,

Songpa-gu, Seoul, 05627

South Korea

Tel: +82 23789 1402

LATVIA Mélnlycke Health Care AB,
Dzelzavas 120 M, Riga LV-1021
Tel: +372 6711 522

LITHUANIA Mélnlycke Health Care AB,
J. Galvydzio g. 3, LT 08236 Vilnius
Tel: +370 5 2274 58 37

NETHERLANDS Malnlycke Health Care B.V.
Postbus 3196, 4800 DD Breda
Tel: +31 76 521 9663

NORWAY Molnlycke Health Care AS
Postboks 6229 Etterstad, NO-0603 Oslo
Tel: +47 22 70 63 70

Customer Service Tel: 800 161 78

POLAND

Malnlycke Health Care Polska Sp. z 0. 0.
ul. Zwyciestwa 17a

15-703 Biatystok

Tel: +85 652 77 77

PORTUGAL Mélnlycke Health Care
Rua Brito Capelo, 807
4450-068 Matosinhos
Tel: +351 808 919 960
Customer Service Tel: 800 832 096

RUSSIA Mélnlycke Health Care,
10/3 Toulskaya str., Moscow 115191
Tel: +7 495 232 26 64

SINGAPORE

Mbolnlycke Health Care Asia-Pacific Pte Ltd
298 Tiong Bahru Road

#07-03 Central Plaza

Singapore 168730

Telephone: +65 6438 4008

SPAIN Mdlnlycke Health Care S.L.,
Av. De la Vega 15, Edif. 3, 3a Planta
ES-28108 Alcobendas (Madrid)
Tel: +34 91 48413 20

Customer Service Tel: 900 963 232

SWEDEN Molnlycke Health Care AB
Gamlestadsvagen 3C, Box 130 80
SE-402 52 GOTEBORG

Tel: +46 31722 30 00

Customer Service Tel: 020 798 264

SWITZERLAND Molnlycke Health Care AG
Brandstrasse 24

CH-8952 Schlieren

Tel: +41 44 744 54 00

Customer Service

Tel German: 0800 563 195

Tel French: 0800 563 196

UNITED ARAB EMIRATES

Mélnlycke Health Care

Unit No. 603

Jumeirah Business Center 1, Plot No. G2
Jumeirah Lakes Towers, Dubai

Tel: +971 4554 73 17

UNITED KINGDOM

Molnlycke Health Care Ltd.

401 Grafton Gate

Milton Keynes

MK9 1AT

Tel: +44 870 60 60 766
Customer Service, Private

Tel: 0800 917 4919

Customer Service, Public sector
Tel: 0800 917 4918

USA Molnlycke Health Care US, LLC
5550 Peachtree Parkway

Suite 500, Norcross, GA 30092

Tel: + 1-800-882-4582
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